


presentan en

LONDON FILMS

Tivola

al formidable actor

CHARL

en

Film dirigido por

Alexander Korda

LA SENSACION
DEL ARO

La corte del rey Barba
Azul vista de entre bas~
tidores con agudeza y
humorismo.

“No sélo por la labor del protago-
nista y la del director, sino por los
valores de fotografia y por la ri-
queza y fastuosida de presen acion
de algunas escenas, es film que me-
rece el calificativo de notabilisimo*.

(“LA VANGUARDIA)

Distribuido por

LOS ARTISTAS
ASOCIADOS

A

=t




W

Ano IX

N.° corriente
30 céntimos

] <
Direcror tecnico y Adminziraior: 5. Torres Benet

Redaccién y Administractén: Paris, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 72513

- popularjilm-

Gerente: Jaime Olivet Vives

Nam. 386

N.° atrasado
40 céntimos

Director literario: Mateo Santoe

BARCELONA

Redacior jefe: Enrique Vidal
Director musical: Maestro G. Faura

4 DE ENERO DE 1934

Delegado en Madrid: Antonio Guzmdn Merino
Narvdez, 60

e e T L L] CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ES‘L‘AS’A Y AMERICA. e L L

Sociedad General Espafiola de Librerta, Diarios, Revistas y Publicaciones, S. A. * Barbard, 16, Barcelona : ferraz, 2I, Madrid :
Plaza de Mirasol, 2, Valencia :
“#Servicio de susceipciones‘'t Libreria Francesa - Rambla del Ceniro, 8 y 10, Barcelona mommmmmmmmnnmimanmes

Mdrtires de Jaca, 20, Iréin

San Pedro Maértir, 13, Sevilla

UNA REVOLUCION CINEMATOGRAFICA

. mismo tiempo que senalaba-
mos con alborozo la «humani-
zaciény del cinematégrafo v

protestdbamos ahlincadamente contra
el género macabro que en sus ultimas
convulsiones se asoma a la pantalla,
hemos hecho una estadistica de las pe-
liculas de una y otra tendencia estre-
nadas esta temporada.

No vamos a publicarla aquf, porque
el dar titulos concretos pareceria ten-
dencioso ; pero si queremos, y esto es
lo que importa, comentar el resultado
de nuestras observaciones, que puede
concretarse en pocas lineas: Ni un
solo film truculento, a pesar de la
enorme propaganda que les ha prece-
dido, logr6é la adhesién del publico.
Y, en cambio, peliculas modestas, sin
aparato escénico ni atuendo de téc-
nica excepcional, han obtenido un
triunfo que «sorprendié a las propias
empresasn.

¢ La explicacién? Es bien sencilla.
El ptblico considera que el cine ha
llegado a su edad adulta y le exige
obras de arte, cansado de mirfficas y
monumentales construcciones sin al-
ma, hechas para arrancar un «j Ahl»
de admirativa sorpresa, como juegos
pirotécniicos ante una multitud endo-
mingada y bonachona.

Eso estaba bien en la infancia del
cine, cuando la cidmara tenia que ejer-
citarse en adaptar su lente al espec-
tdculo maravilloso de la Naturaleza
para sorprender y estudiar sus fuer-
zas primitivas.

Pero una vez agotado este estudio
preliminar, tenfa forzosamente que se-
guir avanzando y penetrar en el mun-
do interior, si queria graduarse de hu-
manidad y psicologia, disciplinas que
ha de saber al dedillo todo arte verda-
dero.

El cine anduvo reacio en cambiar
de asignatura. Le iba maravillosa-
mente con sus epitomes del primer
curso. Memorizaba a la perfeccidén sus
capitulos y, sobre todo el cine ameri-
cano, se habia encerrado en unas re-

glas empiricas, de las que no se imagi-
naba siquiera que se pudiese salir.

En Europa corrian vientos de reno-
vacién : venian de Alemania y Rusia
con una fuerza espiritual que rezuma-
ba sobre la técnica y resquebrajaba los
viejos moldes.

El cine-espectaculo se hallaba de
pronto bloqueado por el cine-inquie-
tud. A la habilidad mecanica se opo-
nia el pensamiento fecundo.

¢ Lo tolerarfa la gente? Los empf-
ricos y malabaristas creyeron que no.

‘El publico seguiria siempre dispuesto

a asombrarse con los juegos brillantes
v artificiosos de una técnica sin reso-
nancia interior. Y siguieron absortos
en su procedimiento embrionario,
vueltos de espaldas a la realidad de la
vida, a las inquietudes de la multitud,
a las exigencias de cada momento So-

~ cioldgico.

Ellos pensaban que iban a fracasar
los otros, los que debajo de la imagen
v el movimiento y la sonoridad que-
rian meter una idea y una tendencia
que sirvieran de motor al convoy de
musculos y exteriores. Al principio los
hechos les dieron la razén. El publico
estaba acostumbrado a ver en el cine
una especie de calidoscopio de fuer-

Binda

En la porfada del presente
numero aparecen Mae
West y Gary Grant en una
escena del nuevo film Pa-
ramount, “I'M NO AN-
GEL“.

En la confraportada figu-
ran los graciosos comicos
de la Universal, Slim Sum-
merville y Andy Devine,
vestidos de ‘“cow-boys‘’.

zas naturales sin ninguna llamarada nii
trabazén espiritual, en su acepcién
mas pura y transcendente. Era'un es-
pectaculo ; pero todavia no se le con-
sideraba un arte.

[Lo que se exigia al poeta, al drama-
turgo, al musico, al pintor, parecia
desmesurado esperarlo en el cineasta.

Los mismos escritores y ensayistas
de cine, por un horror todavia no ex-
plicado hacia la «literatura», se pro-
nunciaban en general contra todo lo
que no fuese vibracién y rapidez ver-
tiginosa, como si las ideas, las sere-
nas ideas, fuesen una hojarasca
arrebatada por un ciclén, Y surgié el
tépico de lo que es «cinematograficoy
y lo que no lo es. Asf se afirmaba que
es cinematografico el galopar de un
cuadripedo, el chirriar de una carre-
ta, el rugir de un leén, y no lo era,
en cambio, por «pesado» y «lentoy, el
drama desgarrador de una decepcién
definitiva, de una ansiedad mortal,
que requieren para manifestarse una
gradacién pausada de emociones con-
tenidas.

Mas empezaron a llegar films de
ritmo lento y profundo; contagiados
de «literaturay, de espiritu poético, no
de retérica, avaros de palabras y ricos
en sugerencias, y el publico adivind
un mundo nuevo detras de aquellas
imagenes, mas impregnadas de emo-
cién que de violencia, mas elocuentes
que - vertiginosas, vy se fué ‘tras ellas.

Se impuso una rectificacién y aho-
ra va influyendo en las mismas cintas
americanas.

Por cada pelicula truculenta y de
gran espectaculo, envian un-esbozo
de estudio psicolégico, un ensayo de
drama interior, los realizadores que
hasta hace poco no tenian m4s numen

para sus obras que el dinamismo de

la materia ni mas inquietud que el so-
bresalto fisico.

Y esta revolucién se va imponiendo
gracias a las preferencias del piblico.
LLa estadistica de éxitos y fracasos de
la actual temporada asi lo demuestra.

ANTONIO GUZMAN
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ASPECTOS DE LA CRISIS DEL CINEMATOGRAFO

4 historia del desarrollo del cinematé-

grafo en el mundo es verdaderamente
. uno de los capitulos més interesantes
de las conquistas humanas de estos ultimos
cincuenta afos. Pocos al principio crefan en
é1 y esos pocos lo consideraban bajo aspectos
que hoy han pasado a segunda linea o que
estan completamente olvidados. Baste recor-
dar que los clientes mds numerosos O mas
entusiastas del cinematégrafo en Ameérica
fueron al principio los inmigmntes‘c-,\;tr_unje-
ros, que no frecuentaban otras diversiones
porque no conocian la lengua y porque fam-
poco podfan asistir a otras diversiones don-
de se dieran espectdculos en su lengua, bien
por su excesivo coste o por ser superiores
cti mediocre educacién. El cine, en cambio,
con ‘la facilidad para seguir sus sencillas tra-
mas, con sus localidades baratas, con su
ubicuidad, tenfa un carécter universal de
que carecla el teatro, tanto de prosa como
la épera. j

Se ha dicho que los espectaculos cinemato-
graficos en América se hacen para individuos
que poseen la mentalidad de muchachos de
catorce afios. Si esto es verdad hoy, figuré-
monos cuénto lo serfa al principio. Las ma-
sas informes, sencillas y casi siempre igno-
rantes de emigrados fueron las primeras
que apreciaron las ventajas del cinematé-
grafo, El cual comenz6 poco a poco a adqui-
rir una mayor complejidad de trama, a me-
jorar su técnica y a atraer de nuevo capas
un poco més elevadas de la poblacién, que,
atrafdas en un primer tiempo por la nove-
dad de la cosa, pronto lo abandonaron para
refugiarse en el viejo, pero siempre intere-
sante teatro.

La industria siguié creciendo como todo
lo que responde a una verdadera necesidad.
En la preocupacién de encontrar tramas in-
teresantes y de atraer una clientela que co-
nocfa ya el teatro, los productores se pusie-
ron a saquear el teatro, primero con cierta
timidez y después cada vez mas descarada-
mente, a medida que €l perfeccionamiento
de la técnica lo permitfa.

Al principio, sin embargo, las obras tea-
trales fueron tratadas con respeto, con la
conviccién, mejor dicho, con la implicita
confesién de hacer algo inferior al original.
Poco a poco las cosas cambiaron y, finalmen-
te, las obras teatrales fueron mas que nada
pretexto para argumentos de caracter ente-
ramente cinematografico. Entonces hubo
protestas por parte de algunos de los mis-
mos autores, entre ellos Theodore Dreiser,
que todavfa no se ha resignado de la version
cinematografica de su importante obra «The
American Tragedy».

El teatro nutrié durante varios aiios al ci-
nematégrafo. Pero pronto di6 el publico
muestras de cansancio, y si advertfa el tea-
tro en las adaptaciones cinematograficas, el
publico no las aceptaba con entusiasmo. Se
habfa revelado la tendencia de las gentes a
pedir al cinemat6grafo, no la exposicion y
la resolucién de problemas psicolégicos y
sentimentales (lo gque es en gran parte mate-
ria de teatro), sino el detalle informativo.

Si nos referimos al primer gran film, a
«;Quo vadis?», se verd que su éxito no se
debi6 ni podia deberse a los elementos es-
frictamente teatrales contenidos en él, sino
mds bien a la representacion visual de per-
sonas, trajes, ambientes legendarios de los
que el pueblo habfa ofdo hablar, pero que
no podfa imaginarse facilmente, Asi, el pue-
blo, sin cultura histérica, supo, por haber-
lo visto, como vestian y cémo vivian los ro-
manos, Esta fué la razén principal del enor-
me éxito del film que marcé una etapa his-
térica en la evolucidn del cinematégrafo. Lo
mismo puede decirse del éxito de «Ben Hur»,
argumento andlogo, realizado muchos afios
mas tarde con una técnica mas perfecta y
mayor riqueza en la presentacion.

An4loga es la causa del éxito de los films
aue se ha dado en llamar del Oeste, es decir,

de los que representan la no muy remota,
pero ya legendaria historia llena de herofs-
mos, de la conquista del Continente ameri-
cano. El motivo se ha repetido muchas veces,
pero siempre tendr4 éxito en América. «Co-
vered Wagony, «Vanishing American», «Old
Arizonan, «Big Trail», son en realidad gran-
des films en los cuales el elemento eroético-
pasional est4 ausente o es totalmente acce-
sorio. Predomina en ellos el elemento docu-
mental.

En cualquier otro género se podrd opser-
var que la razén del éxito ha sido siempre,
RO TS e TR E R PR A EETT AR ERRTRARTAIARA TR LIARL LA LD

{REYES! ;REYES!

Todas las sefioras de nuesifra sociedad y de
nuestro mundo artistico, deseardan més que una
joya, como regalo de Reyes, un sombrero de

MAISON GERMAINE

Puertaferrisa, 6, que es la casa donde
enconfrarén la més espléndida coleccion de
modelos del més refinado gusto parisino, a
precios fin de femporada.

si no la ausencia total de la cosa pasional,
por lo menos el predominio del elemento in-
formativo.

El éxito del film sensacional, como «Alibin,
«Little Caesarn, etc., no se debe en abscluto
a su contenido teatral, sino al hecho que por
primera vez y con impresionante exactitud
se ponian ante el publico ambientes, escenas
y acontecimientos que lefa continuamente
en los periédicos, pero en los cuales no ha-
bfa participado nunca y que, por tanto, no
se imaginaba. También esta vez el éxito de
estos films se debfa a su contenido informa-
tivo, Informaciones de cardcter sociolégico,
podemos deeir, pero informaciones.

Algunos films de carécter exético han te-
nido también buen éxito, y el recuerdo de
«Africa speaks», de «Trader Hornn, de
«lgloon y de «Nanook» es demasiado recien-
te para que se insista en ello. Es evidente
que también en este caso su contenido, emi-
nentemente documental, es el que ha con-
quistado al publico.

Lo mismo puede decirse del éxito de films
en los que el elemento preponderanie es la
miarina militar o comercial, los ferrocarri-
les, la aviacién y de los films de guerra.

Pero no puede decirse que los films de
éxito se limiten a los de los géneros men-

Tintura Marthand

De positivos y rdpidos resuitados

con una gola
aplicacién, de-

Tifie las CANAS spicacién™cc

con el mé&s hermoso negro nalural. No
contlene sales de plata, cobre ni plomo.

Caja pequefia, 4 ptas. - Caja grande, 6 ptas.

De venta en Perfumerins y Broguarias.
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cionados. No olvidemos que el film cémico
tiene a menudo un ¢éxito considerable, A
primera vista no parece que tenga caracter
informativo, y en realidad, tratindose gene-
ralmente de satiras sociales con contenido
moral (por ejemplo, «Luces de la ciudadn), se
trata de algo que nos interesa todavia mas
directamente ; se trata del film de cardcter
educativo en un amplio sentido. A este géne-
ro pertenecen también los dibujos animados
con el Gato Félix y Mickey. Esta es la razén
principal de su éxito.

Con esto no afirmamos que para produ-
cir un film de éxito baste amalgamar los
elementos que acabamos de indicar, positi-
var el film y servirlo al piblico. En esto
deben intervenir el productor y el escena-
rista, el director de escena y el fotégrafo, el
autor de trucos y el escendgrafo y, por ul-
timo, el actor y el téenico de laboratorio.
De esta colaboracién debe salir el film inte-
resante y de gran éxito. Esos son los ele-
mentos, pero deben estar coordinados y uti-
lizados con conocimiento cinematogréfico.

Es inttil hacer de estos ultimos postulados
un andlisis y una enumeracién, Van de un
truco comico a un efecto de luz, de la ra-
pidez del desarrollo a la lentitud consciente
de ciertas escenas, de la acertada eleccion
de un ambiente a la eficacia del didlogo bre-
ve y enjundioso. El factor produccién es,
pues, de capital importancia, Muchos films
excelentes han sido estropeados por produc-
tores incompetentes y asi perdieron su éxito.

I1

Cuando se dice que el cinematégrafo csta
hoy en crisis, no es cosa que sorprende a na-
die. También para el cinematégrafo existe
una crisis comercial v financiera de la que
es inutil dar datos y que es consecuencia de
la depresién general, que no podia dejar de
sentirse en esta industria.

Pero existe también una crisis de cardc-
ter mas {ntimo propia del cinematégrafo, ¥
de esta crisis nos vamos a ocupar ahora.

El cinematégrafo estd perdiendo algunos
aspectos de su universalidad. Este es un fe-
némeno de grandfsima importancia. Mien-
tras la técnica estaba atrasada y los argu-
mentos eran de cardcter toscamente teatra-
les, es decir, de cardcter romantico, erdtico,
psicolégico, sentimental ; mientras el cine-
matégrafo era mudo y exigia, por tanto,
una menor adherencia del personaje a las
palabras y a las acciones o viceversa, mien-
tras se trataba de argumentos sencillos que
se desarollaban muy lentamente por la ne-
cesidad de expresar en forma sensible y clara
la sucesi6n de las escenas, el cinema podia
vanagloriarse de cierto cardcter de universa-
lidad. Hoy, a causa del afinamiento del gus-
to del publico y de las exigencias y progresos
de la técnica, esta universalidad se estd
perdiendo,

El hablado impone realmente una relacion
més {ntima entre el ptblico y el personaje.
Es necesario, salvo pocas excepciones, que
el personaje salga del pueblo para el que el
film ha sido destinado, que pertenezca a este
pueblo y que la masa de espectadores pueda
reconocerse en él, De otra forma, los espec-
tadores se sentirdn extrafios al cspcctﬁculn,
como sucede a nuestro publico, que empieza
a encontrar insoportable el doblado, porque
encuentra ilégico, por ejemplo, que un car-
gador de Los Angeles se exprese en el mds
correcto italiano o por lo menos en un italia-
no que, aun traduciendo las palabras, no
podra reproducir el espiritu, el vigor y la
oportunidad de la frase de argot contenida
en el didlogo original. Por tanto, el piblico
prefiere los pequefios films italianos aunque
sean de calidad inferior. La razén, coemo
err6neamente se ha dicho, no es que el pu-
blico quiera ofr hablar italiano; es que el
publico quiere la adherencia entre la lengua
y el personaje, entre la lengua y el ambien-
te, que son las condiciones preliminares para
que un film pueda poner en relieve su valor

informativo. (Continuard)
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N10CTTo el aio y con €l todo lo que en-

cerrabd. Ha sido un ano prodigo para

¢l campo cinematografice. Se han. re-
velado en é grandes figuras: directores, ac-
irices, actores. Sobre los blancos cuadrild-
teros de la pantalla han pasade magnificos
films. Vendrd ofro afno que pueda ser me-
jor que éste, pero siempre agradeceremos a
este simpatico treinta v tres lo que ha dads
al cinema.

Repaso mis notas, que sefialan los acon-
fecimientos del ano. Leo una vez mds las
largas listas de pelfculas esttenadas. Nom-
bres de directores, de actrices y de actores,
cuvos nombres, por la calidad de su trabajo,
se han colocado en primer plano. Son nom-
hres, la mayor parte, desconocidos. Y asi
que  voy I‘{?[Jf,lr'eill'ldﬂ, Agrupo por Mmeses, lo
mas saliente de cada uno de ellos:

Enero, — Con una carcajada se inicia el
aio: Harold nos vaticina felicidad con «Ci-
nemanfan. Se lo agradecemos con ¢l aplauso
de la gracia: la risa.

Para el cinematégrafo no existe la weucstia
de eneron, ya que se estrena buena canti-
dad de films y se forjan grandes proyeclos.

Esto es, proyectos y realidades. A prime-
ros, se crea el Cinestudio 33, sala de cinema
especializado, muy bien orientada, que nos
presenta escogidos programas a base de es-
tudios: la expresion del gesto en la actriz
de otros tiempos: Lvda Borelli; en el actor
dindmico: Leo Maloney ; en los ademancs
con la pelfeula de S. Milcon «Historia de un
duron y en los irracionales, los perros; unos
estudios sobre ¢l deporte, el cinema japonés
v el ferrocarril. Y con esto muere, privan-
donos de un buen cineclub, al mes siguiente.

Lo mismo ocurre con Cine-Seleccion—nom-
bre que da la S, A. C. E. al Goya—, que
proyecta films de publico—y no selecciona-
do—, como: «Barnunn, de Tod Browning ;
aLittle Cesarn, de Merwin Le Roy; ul.a casa
de los muertosn, de Sam Bichoff, v con «Se-
cretos de Australian, documental, cierra este
ciclo de pelfculas selectivas.

El Teatro Avenida deja de serio, esire-
nando el film operetesco «Ella o ningunan.
Al incendiarse ¢l cine Palacio de la Misica,
la empresa pasa sus programas al Coliseum,
que hasta ahora era teatro.

Excesiva cantidad de estrenos se acumulan
on este mes—cincuenta y uno—e inmejora-
bles sus calidades. El empresario da al pu-
blico su mejor material, Podemos citar como
mejores cl.as maletas del senor O. .o,
«Barnuny, «Dos segundos», «Avidez de tra-
sedian, «L'Opera de Quat’sous», «IEl cami-
no de la vidan, «La callen, «Rasputinn, «La
usurpadoran, por orden cronoldgico de es-
trenos.

Entre los meleurs en scene que sobresa-
len en este mes, se encuentran Pabst, Vidor,
L.e Roy, Ekk, Mc Stahl y Hawlss.

Las actrices que destacan, son: Irene
Dunne, Sylvia Sidney y Sally Eilers en
ul.a chica del guardarropasy,

1.os actores mas acertados, son: E. G. Ro-
binson con «Little Cesarn, aDos segundos»
v «lil hacha justicieran, y Conrad Veidt con
«Rasputing,

Febrero.—El primero de este mes se inau-
gura el cine Bellas Artes, enclavade =n el
antiguo cabaret de este Circulo, que progra-
mard reportajes.

Al reaparecer, com algunas reformas, el
vine Palacio de la Misica, la sala del Coli-
seum vuclve a lo que era.

Se abre un nuevo cineclub, el de Bolsa ¥
Banca, que funciona bajo el eje directivo del
seiior Gonzalez Vdazquez, proyectando dos
magnificos films: «Romanza sentimentab,
poema cinematografico del director ruse Ein-
sensteinn, y «Tursiby, de Vietor Turin, tam-
bién ruso, considerado como el mejor do-
cumental.

Se proyecta el primer film de dibujos ani-
mados en colores de Walt Disney, titulado
«Arboles y floress.

_Annabella.

por LUIS M. SERRANO
('_"'!

Decae el nimero de gstrenos, ya gque no
pasa de treinta y cuatro. Las operctas son
las que prevalecen y se sostienen mds tiem-
po en el cartel. En cambio, las mejores pro-
ducciones e ten escasamente una SeIman:t,
esto es lo que le ocurre a «La linea generaly,

Sobresalen las siguientes peliculas:
zando fieras vivasn, «lLa linea generaly,
«Aplauson—que se estrena en un cine de ba-
rrio—, «Por la libertadn, «Tumultosn ¥
«Grand Hoteln.

Los mejores directores : Eisenstein, Mau-
molian. I.as actrices mds destacadas: Ana
May Wong, por «Hai-tangn, v Marta Egderth
con una serie de operetas musicales.

Los .actores: Louis Trenker, Lionel Ba-
rrymore.

Marzo.—El estudio Proa Filmdéfono—exis-
tente cineclub—quiere consagrar una de sus
sesiones al joven director hplandés, provec-
tando todos sus films que hasta ahora ha
hecho: «El puente de aceron, «Construceiv-
nesn, «lil barrio-de marinerasn, «Philips Ra-
dion, u«Zardezeen vy «Los rompientesn,  Su
primera pelfcula «Lluvian ya la conocimos
en otra sesion.

Para asistic al estreno de su pelfcula, la
actriz hungara Pola Illery, viene y perma-
nece unos dfas entre nosotros.

Vuelve a bajar el numero de estrenos—a
freinta sin ningun género cinemdtico de-
terminado, ya que del drama pasa a la co-
media musical.

Citaremos «1g de julion, «Volga, Volgan,
«La venus rubian, «Mi chica y yo», «Soy un
fugitivon y «Conde- :
nadosy.

Con mucho so-

cincuenta ¥y cuatro-—y de excelente

El empresario hace un  derroche

rénos

calidad.
como fin de temporada.

Hablaremos primero de los cineclubs, por-
que ellos dan la pauta de la buena produc-
cion: El de F. U. E. abre sus puertas tras
prolongado descanso, dando dos magnificos
films del austriaco Pabst: «la calle sin ale
grfan v «Tres pdginas de un diarion, No
ocurre lo mismo con ¢l segundo programa,
puesto que fracasa «Violacidény, por ser in-
humana ¢ incomprensible su accion.

Estudio Proa Filméfono proyecta wlintre-
acten, de René Clair y el film proletario de
Dudov «Kuhle Wampen, y con esto cierrd
sus puertas para no volverlas a abrir en todo
¢l ano. -

Los mejores films del mes, son: «Susan
Lenoxn: «Casa correccionaln, «lin zarpa del
jaguary, «los seis misteriososy, «Cuatro en

tempestadn y «La reina Kellyn, por or

den de estrenos.

Vuelven a afianzarse en sus puestos Erich
Von Stroheim, W. Pabst v René Clair ; des-
treandose Ralph Murfill con wlia zarpa del
jaguar,

I.as actrices que (xlorin
Swanson, Olga Tchescowa con «Cuatro en
la tempestady, v Kay Francis, en «Manos
culpablesn,

Entre los actores : Von Stroheim, con wlires
cara a Orienten, y Clive Brooks, con wlIna
aventura de Sherlok Holmesn,

Junio.—El calor acecha. El publico cine-
matografico se refugia en las playas o altas
montanas, Y los cines—como consecuencia
vacios. Pero el empresario no por eso deja de
estrenar, de poner buenos films y de acondi-

cionar sus salas con aparatos refrigeradores

sobresalen, son ;

bresale Merwin Le
Roy, siguiéndole
Yvens, Walsh,
Ruggles.

Entre las actrices
destacan : Marlene
Dietrich, Raguel
Meller, con «Viole-
tas imperialesy, ¥

Entre los acto-
res: Paul Muni,
George Bancroft,
con «El tigre del
Mar Nedron,: ¥
Frick Korne, con
«Volga, Volgan.

Abril, — Para el
desarrollo del cine-
ma pedagbgico se
inaugura en las de-
pendencias del Ins-
tituto Cardenal
Cisneros, una sala
con el tnico fin de Te
proyectar, ants es-
colares films educa-
Hvos:

Y para el puiblico
en general se abren
dos salas: Elcano
y Toledo, este ulti-
mo lo hace con un
vigoroso estreno:
«Tempestad de al-
mas.

Nos visitan los
artistas del cinema
vanqui Ronald Col-
man v Ruth Chat-
{erton, acompanada

enfermedades,

otra
para usted?

vida

remitird a

Holanda.

esta dltima de su Nota.
€8p0oso, George
Brent.

Mayo.— Prodigo
mes cinematografi-
co! Numerosos es-

informacion

Tin este caso, se le ofrece la oportunidad
para obtener una Lectura Astral de su
ABSOLUTAMENTE
GRATIS Su Lectura Astral, que con-
sistird en
- pAginas enteras, escritas a méiquina, se
usted
este gran astrélogo, cuyas predicciones
han despertado el interés de los dos Continentes. Permitame
que le diga GRATIS hechos sorprendentes que pudieran
-ambiar todo el curso de su existencia y traerle éxito, felici-
dad y prosperidad.

Envie simplemente su nombre y sefias escritas con clari-
dad, indique si es caballero, sefiora o sefiorita, y la fecha
exacta de su nacimiento. No hay necesidad de incluir dinero,
pero si lo desea, podré incluir una peseta (en pequefias de-
nominaciones) para cubrir gastos de correo y de administra-
ci6n. No lo difiera, escriba ahora mismo. Direccién : ROX-
ROY STUDIOS, Dept. 1383 B, Emmastaaat, 42, [.a Haya,

~ (0ué dice su Hordscopo?
Permifame Revelarselo Grafis

i Quiere usted saber sin gasto alguno, lo que las estrellas
indican y lo que el destino le depara; si la fortuna, la-pros-
peridad y la felicidad acompafiarn a usted en conexion con
sus asuntos, ocupaciones, amor, lazos ma-
trimoniales, amistades, enemigos, viajes,
perfodos
desafortunades, las trampas por evitar,
las oportunidades por asir, y cualesquiera
de incalculable

afortunados ' y

valor

GRATIS.

no menos de dos

FProfesor ROXROY
El famoso Astrologo

inmediatamente de

Sello de Holanda, 4o céntimos.

El profesor Roxroy goza de gran estimacidn por parte de
sus numerosos clientes. Es el astrélogo mds antiguo y mds cono-
cido del Continente. Ha estado practicando desde hace veinte ainos
en la misma direccién, Su credibilidad podrd juzgarse por el hecho
de que todo su trabajo, por el cual carga dinero, estd basado en la
garantia de salisfaccidn o reembolso del dinero.




para afraerlos a sus espaciosds deamaras fri-
gorlficasy.

De los treinta y ocho estrénos merecen
mencion : «Una tragedia americanan, «Di-
leman, «Estupefacientes» y «la conquista‘del
Monte Kametn.

Sobresale sobre todés ‘Non Sternberg.

Entre las actrices : Nancy Carrolljfeon «la
doneella particularn, y Sylvia Sidney.

Entre los actores: Clark Gable, con ule
pura sangren, Peter Lorri y Tom Mix, con
«Mi ami ;

Aparece en los escaparates de las libre-
rfas un nuevo libro dedicado al cinema, cuyo
autor, Alfredo Cabello, lo titula «El libro de
cinen, v constituye un buen vademéeum para
¢l vinematografista.

Siguiendo la tradicién, el siabado de gloria
e estrona lo méas escogido del material cine-
matografico—aunque en algunos casos no
cucedn asi—, este afio toca a las siguientes
producciones : «Hombres sin nombren, «Ti-
tanes del cielon, «Naganan, «El frauden,
«Esta es la nochen, «Mensaje secreton y uEl
hombre que se refa del amorn.

Los dos primeros con «L’Atldntidan vy
wAqui sobra unon son los mejores estrenos
de este mes ;o gue &opesar que los -estrenos de
este tradicional s4abado se sostienen en cartel
gran tiempo, no por eso dejan de ser abun-
dantes, Siendo ¢l total treinta y cinco,

Los directores que se distinguen, son:
George Hill, Stapenhorst y Pabst.

[Las aclrices que se pueden valorar, son:
Brigitte Helm, Herta Thiele y Lil Dagover,
cen «Mensaje secreton.

[Los actor Wallace Beery, Werner
Kraus y Victor McLaglen.

Julio.—El vacio gue hace el publico a las
salas cinematograficas gue no han llegado a
tiempo a instalar las «corrientes heladasy,
hace que muchas de éstas cierren sus puertas
durante los meses de verano.

La produccién madrilefia inicia sus activi-
dades, Se empieza el rodaje de la pelicula
«lillas y ellos en la Granjan, para la Index
Film, bajo la direccion de Adolfe Aznar ; pe-
lieula: que luego cambiara el titulo en honor

g0 ¢l reyn,

Delugueria para Sedoras

PERMANENTE
ONDULACION

Realizada con loa mejorex aparates
modernox conocidor hasta Ia fecha.

E

Establecimientos Dalman Oliveres, 3. I

Ronda San Antonlo, n.® 1
(Entrada por la Psrfumerin) 1 Telélons 13754
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a su protagonista, Luana Alcaniz, por «l.os
millones de Luanan, Su direclor Aznar busca
on los alrededores escenarios naturales, con-
centrdandolos en «La Granja, Segovia'y, sobre
todo, en los pinares de Belsain,

Desciende el ntimero de esirenos a veintio-
cho, entre los cuales podemos citar: «En el
pafs del Scalpn, «La luz azuln, «Emman y
ti.\[_.’.if’ﬁl!:.

Destaca el director de «lLuz azuln, Arnold
Fanck, y Clarence Brown.

Entre las aclrices: Marie Dresler y 'a ve-
terana Marion Davies, con «La princesita
del 5/10m,

Entre los actores: Ronald Colman con
«Parafso del maly y George O Brien con «La
hacienda misteriosan.

Agosto.—Las terrazas nocturnas y los ci-
nes callejeros son los que privan. A ‘cada so-
lar destartalado se le arregla y funciona como
cine. Por este procedimiento se abren mu-
chos de estos «ventilados cines», entre otros,
I.a Exp];.mnda_.\[nmurmnt:\], Gran Cinema y
Cinelandia. Siendo este Gltimo el mejor y s¢
encuentra enclavado en la calle de Toledo
esquina a Ruca.

Una vez tomados los exteriores de «El mi-
ll6n de Luanan se preparan a ultimos de mes
los interiores en los estudios de Index Film.

Solamente se estrenan cinco pelfculas : «Ri-
vales de pistan, «La insaciablen, «Su mayor
amory y «Volando voyn. Sobresaliendo esta
ultima por su comicidad.

Septiembre.—Como ya pasa el calor y €l
pliblico regresa, empiezan los cines a abrir
sus puertas para la temporada 1933-34, ¥
también lo hacen el Ideal v Coliseum, que
eran teatros.

Habiendo acabado Adolfo Aznar «El mi-
lién de Luanan y teniendo hecho el «decou-
pagen de «Migueldnn, sale ¢l dia 16 para
Anso, donde estd localizada la accidn. Le
acompana ¢l personal técnico y actores, en-
tre los que fisura Miguel Fleta, gue tomara
parte activa en la pelfcula.

Se inauguran los estudios C. E. A., encla-
vados en uno de nuestros barrios, asisten a
la inauguracién el Presidente de la Republi-
ca, los representantes del teatro ¥y criticos
profesionales.

Empezandose el rodaje del film eserito por
los cineastas hermanos Quintero, con el ti-
tulo «Agua al suelon, y que dirigird Ardevin,

Enlre los mediocres estrenos, que no pa-
san de veinte, citaremos «El testigon, «Por
un beson, «Fiel a una mujern y «Noches de
la gran ciudad».

W. Wellmann, ¢l director de «El testigon,
es el que sobresale, con Fedor Ozep.

Entre las actrices, Irene Dunne.

Y los actores, el coémico George Milton.

Octubre.—Puede decirse que la temporada
que empieza estd en pleno apogeo. Los ci-
nes presentan la animacién de costumbre.
Y para mas se inauguran dos cines : la gran
sala del Capitol, con la chevalienada «Soltero
inocenten, v la espaciosa sala del Madrid,
que hasta ahora era frontén, estrenan una
version sonora de «Manolescon,

Buen numero de estrenos—cuarenta y sie-
te—, entre los que podemos citar como me-
jores;: «Lebelein, «En nombre de la leyn,
«Manolescon, «El rey de la platay y «Ca-
balgatan.

intre los ametteursn se destacan el ale-
man Max Ophiils, el ruso Turjansky y el
francés Tourner.

Entre las actric
ga Tehescowa.

Y los actores Douglas Fairbanks, en «Ro-
binsén modernos, G. Robison y Clive
Brook. El velerano caballista Tom Mix apa-

Diana Wynyard y Ol

rece por tres veces en la pantalla con «A la

bravan, «Audacian y «El ocaso del terrorn.
Noviembre.—El cineclub F. U, E. es de lo
méas variable, lo mismo pone una pelicula
guerrera, como lo hizo en ‘octubre con «Mor-
genton, que una antibélica, como lo hace
ahora con «No man’s landn, film de Victor

Trivas. Efi otfa sesion pone cAvarician, filti
de humana  envergadura, de *Von Stro-
heim, no estrenado hasta ghora; Otro cine-
club, el de Bolsa y Banca también freanuda
sus sesiones reprisando «lgdebun, el gran
cazador, y cArtemion. Y, por tltimo, hace
apaticién el de G. E. C. I, estrenando un
antiguo film de René Clair: «Un sombrero
de paja de Italian, y el magnifico de Erich
Waschneck «l.as ocho golondrinasy.

Se-inaugura ofro cine: el Velusgia, de-
dicado a reportajes.

De los cuarenta films estrenados, sblo se-
fialaremos «Don Quijoten, «Suerte de mari-
non y «Cancién de Orienten, de los directo~
res W. Pabst, R, Walsh y C. Brown.

Visionamos del cinema hispano. cuatro
producciones :  «El relicarion, u«Mercedesy,
«Sobre el cienon y «Susana tienc un secretoy,
que si bien la de Perojo se puede admitir, las
restantes no se pieden, por falsas y anti-
cinematograficas.

Las actrices que sobresalen son Sally Ei-
lers, con wAero puerfo centraly y «Suerte de

~marinoy’; Brigitte Helm, con «La estrella de

Valencian.

Los actores Chaliapine y el comico Eddie
Cantor con su bufonada toreril.

Diciembre.—Para terminar el afo, otro ci-
ne hace su aparicién: se trata del Panora-
ma, situado en el antiguo cabaret del Lido.

Asisten de riguroso incégnito al estreno de
«Si yo tuviera un millény la actriz de la pan-
talla americana que tanto deslumbré en
«...Y el mundo marchan, Eleanor Boardman;
la acompana ¢n su viaje el director D’'Aba-
die D'Arrast, y al cine, Belmonte.

Treinta y siete films se cstrenan, y entre
cllos sobresalen «las ocho  golondrinasn,
aBilly the Kidu—que &e eslrena en un cine de
harrio—, «Yuelan mis cancionesy, «El can-
tar de los cantaresyn, «S. O. S. lcebergn, okl
signo de la cruzy ¥ «Si yo tuviera un millénn.

Entre los directores: Willie Fost, King
Vidor, Erich Waschneck, Cecil B. de Mille.

Entre los directores : Willie Forst, King
Landi y Karin Hard, con «Las ocho go-
londrinasy.

Entre los actores: Lionel Barrymore, con
«Rasputin y la zarinan, y Charles Laughton.

%

Estos son todos los acontecimientos del
ano, Con ellos el lector podra saber quienes
son las figuras que constituyen este inolvi-
dable mil novecientos treinta y tres,

Madrid, 1934. Luis M. 91-‘.1:1‘:.-_\3'0
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sales LITINICAS DALMAU

La progresién creciente en que se desarrolla
el consumo de aguas minerales en todos los
paises, guarda direcia relacidn con la obser-
vancia de los preceplos higiénicos conducenles
a que fan agradable como salutifera bebida,
llegue hasta el consumidor en las condiciones
de pureza y calidad en que fué elaboradu.
Por ello aconsejamos siempre el uso de las

sales LITINICAS DALMAU

como el mejor producto para conseguir un
agua mineral de mesa que, por sus condicio-
nes especiales en la preparacion, como asi-
misio por su reconocida calidad, conserva to-
da su riquesa de paladar. La bebida ideal y de
mayor eficacia para el buen [uncionamicnlo
del organismo, es, sin duda alguna, la que pue-
de prepararse haciendo uso de las excelentes

sales LITINICAS DALMAU

T T
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LO OUE TODOS. DESEAN o

opos los técnicos y artistas de Holly-

wood se pelean por trabajar con el

gran director Ernst Lubitsch, anima-
dor del gran film Paramount «Un ladrén en
la_aleoban, en cuvo reparto figuran estrellas
tan conocidas y celebradas como son Kay
IFrancis, Miriam Hopkins, Herbert Mars-
hall, Charlie Ruggles, Edwart Everett Hor-
ton y otras de ig
*El célebre director aleman, realizadoc de
«El desfile del amorr, «Remordimienton,
«Una hora contigon y tantos otros films, ya
humoristicos, ya dramdticos, pero todos de
ignal rotundo éxito, no encuentra nunca di-
ficultad alguna para reunir a los artistas
necesarios v adecuados a los repartos de sus

al categoria.

films, ni para asegurarse técnicos de primera
categorfa ni elemento ninguno necesario pa-
ra Hevar a buen término sus films. Es mads,
toda persona que trabaja una vez con él, ex-
presa su deseo de volver a ser contratada a
su lado.

«Un ladrén en la alcoban es la segunda pe-
lfcula en que-bajo la direccion de Lubitsch
acttia la vivaracha Miriam Hopkins, que ya
habfa actuado a sus érdenes en «El teniente
seductorn. No hay que decir que Miriam esté
encantada ; aunque sf hay que reconocer que
Lubitsch también lo estd, hasta el punto de
haber designado a Miriam herofna de su pro-
ximo film «Rumbos de vidan.

Charles Ruggles también habfa trabajado
bajo la direccién de Lubitsch en «El teniente
seductorn v en «Una hora contigon. Victor
Milner, que fotografié «Un ladrén en la al-
coban, habfa obtenido a su cargo la camara
en otras cuatro pelfculas del insigne director :
«El desfile del amorn, «Montecarlon, «Remors
dimienton y «Una hora contigon.

«Un ladrén en la alecoban nos relata la his-
toria de una pareja de astutos ladrones de
salon, quienes deciden «desplumarn a Kay
Francis, quien representa el papel de viu-
dita multimillonaria. Mas las cosas cambian
de rumbo cuando €l interés de profesional del
robo de Marshall se transforma en
olro interés de indole distinta, lo
aque da Jugar a un desenlace tap
inesperado como feliz, En toda la
pelicula campea un humorismo gue
:-:li:l\'i'/f?l ]0‘3' momentos H{‘]"Ifirl']!"i‘.t:l—
les v oun sentimentalismo fino que
pone freno a la comicidad.

Argumento de “Un ladron
en la alcoba*.

Comienza la accion en un lujoso
palacio veneciano, el seductor Gas-

ton (Herbert Marshall) espera a su o
amiga, la adorable Lili, condesa
de contrabando (Miriam Hopkins), #

mientras en la habitacidn vecina
Francois (Edwart Everett Horton),
caballero francés, explica a la poli-

Mae West,
“estrella’
de la Para- .
mount.

. popularjiim-:

cia que le acaban de robar veinte
mil liras.

La exquisita Lili acusa a Gas-
ton de ser el autor del robo. Y
mientras ¢l se disculpa con ironico
tono, ella, con gran habilidad, sus-
trae a su vez las veinte mil liras
que, en L‘E-“L"l\l‘ se encuentran sobre
(iasion, sin que ¢l se dé cuenta de
la ligereza de dedos de la dama.
Sigue una escena de amor, tan ori-
ginal como humorist:
especialistas del robo de guante
blanco, que acaban confesindose
mutuamente que no. son lillt]ln- ni
condesa ni lo han sido jamas.

1, entre estos

Dos anos mds tarde Gaston v
[.ili celebran en la Opera de Pa-
ris el aniversario de su encuentro.
En ¢l curso de la representacion
Gastén tiene ocasion de admirar
un magnifico bolso adornado de
brillantes propiedad de la linda
Martanne (Kay Francis), viudita
riqufsima, muy ocupada por el mo-
mento en rechazar las galanterfas
de un enamorade comancante
(Chartes Ruggles). El bolso desapa-
rece como por encanto ¥ Marianne,
desolada, ofrece una alta  recom-
pensa a quien sea capaz de encon-
trarlo, Es Gastén quien se lo devuelve al dia
siguiente, reclamando la ofrecida recompen-
sa. Sin gran trabajo consigue hacerse con-
tratar como secretario particular de la viu-
dita, Y como Marianne no puede negar nada
a un caballero tan cumplido, Lili, sera use-
cretaria del secretarion.

Pero aquf empiezan las complicaciones,
Marianne parece cada vez mds interesada
por su secretario y Lili, celosa, sufre horri-
blemente. No tarda en incitar a su compa-
fero a la fuga con ella;, levdndose cuanto
sea posible coger en la suntuosa mansion
de la viuda y huyendo a la chita callando

Ernst Lubitsch, el genial animador
de ““Un ladrén en la alcoba‘’.

hacia Berlin. Mas la mujer propone y el
amor dispone. Marianne cae en brazos de
Gastén, quien se ve obligado a acompanarla
a un banquete, donde se encuentra de ma-
nos a boca con el caballero Francois, a quien
desde Venecia no habia vuelto a ver. El ca-
ballero reconoce al ladrén v revela cuanto
sabe a Marianne. Esta regresa a su casa
precipitadamente.,. v descubre que Lili ha
violentado su caja de caudales,

(Gastén lo confiesa todo y acaba por per-
suadir a la tierna Marianne, victima de sus
propios sentimientos, de que le deje partir
con Lili, llevaindose tnicamente un collar de

perlas en recuerdo de aquella

aventura, gue aungue un poeo

escabrosa, no deja por ello de

poseer cierta elegancia, ternu-

ra e ironfa de un sabor sin
sual.

B Y cada uno parte hacia su

destino...




Intermedio
literario-humoristico

El fetic

N todas las actividades de la vida, el

logro de la reputacién es un legitimo

objetivo, que todos pretenden, y una
consecuente compensacion, sin !1’32151C<)11}§J1i-
caciones para el que lo alcanza. No tiene
otros secretes ni mas resortes la notoriedad
Je un buen boticario o de un sencillo y pro-
bo ‘comerciante. de ultramarinos, por ejem-
plo. Pero esto varia cuando la fama se re-
fiere a las personas que hacen arte. Aqui la
cosa se complica y adquiere calidades y pro-
porciones mdas complejas. La divinidad se
materializa v se hace terrena. Surge lo que
los misticos, euando hablan del cielo, llaman
uglorian, v erédulos y confiados hay, que lli-
gan a creerla tangible y conquistable, previa
Ia cosumacion de no sé qué pretendidos he-
chos meritorios. Se hace referencia a Ia
wglorian de los clédsicos y se lrata de emular
sus obras para alcanzarla, 1Y se habla tam-
bién de la «glorian de las estrellas cinemato-
graficas! i

Se cree en la cgloriay con la ingenuidad
del que cree en la existencia de los Reyes
Magos o cn que los chicos vienen de Paris.

Al imperativo de ser conocido en arte, se
encadenan muchos y molestos convenciona-
lismos, que nos hacen esclavos. Es la eficaz
aureala de lo exterior de que muchos no se
pueden desposeer, v a la gue conceden tanta
importancia y hasta originalidad los que por
ser sencillos 'y simples, miran, y admiran, y
piensan por los ojos.

No somos iconeclastas, y nuestra modes-
{ia nos da mas independencia para juzgar
¢sto, v también mds objetividad para expo-
nerlo.” Tampoco queremos herir susceptibi-
lidades al pronunciar nombres. Vaya esta
afirmacion necesaria por delante.

Ein las aceras de la ciudad y en los diva-
hes de ciertos cafés, esta toda la fauna pin-
toresca de las mas extraias fisonomias lite-

.popularfiim-

ismo de la fama

rarias. El seiior Valle-Incldn lleva sobre si
¢l prejuicio ‘de varias generaciones que le
admiran y que nunca podrian perdonarle ni
que se rasurase completamente, ni que se
dejase crecer el brazo izquierdo.

Bl senor Unamuno, perfil tan aguilefio,
de barbita académica, tan unipersonal en
esa indumentaria suya del cuello blanco
vuelto sobre el chaleco negro, cerrado arri-
ba, que ha popularizado su silueta y «su
griegon,

wAzorfny, que abandoné la sombrilla y que,
aun cuando ahora parece, tan serio y perfi-
lado, un agente de bolsa americano, no deja
por esto de ser un personaje literario de un
interés urbano muy estimable.

Y «nuestron Benavente, a quien ese mis-
mo vulgo no podrfa concebir sin su perfil
mefistofélico y sin ese puro gigantesco econ
que se ha lapidado tantas veces su figura y

salvado el prestigio de tanto deplora-
ble caricaturista.

Y el sagaz humorista Fernandez-Florez,
a quien sin conocer, nos hizo sufrir dos de-
cepciones las dos unicas veces que le vi-
M05:

Bajabamos de la redaccidn de «A B C»n
v ¢l se apeaba a la puerta de un magnifico
Buick, matrfcula de San Sebastian, y con
una soltura y un desenfado sorprendentes
en-un-humorista, abrio la mampara del piso
bajo y movilizé con su’ presencia todo el per-
sonal de acajan del peri6dico,

Oftra tarde nos le mostraron junto a la
puerta de la Gran Pefia, y observamos que
llevaba hongo. Nos defraudd este clisé ex-
terior, esta plasmacién  personal que nos
mostraba la antitesis de cualquier tempera-
mento que se precie en algo humorfsticamen-
(¢, Dos defraudaciones, producto de una ma-
terializacién fisica en discordia con €l sano
escepticismo de todo verdadero humor. Un

prurito del buen parecer exterior, wmodos ¥
manerasy pluralmente humanos, que traicio-
naban y subvertfan toda una formacién es-
piritual dilecta, que juzgabamos - literaria-
mente sincera, Fern4ndez-Flérez, ademds,
con hongo, es el doble de Adolfo Menjou,
encuadrado en el ambiente de nuestra vida
madrilefia,

Yo no he sentido nunca el afan de la no-
toriedad con entera sinceridad ; pero tengo
un amigo al que no puedo ir a ver sin que
me hable de lo difundido que, segtin ¢l, andu
mi nombre por ahf. Es un gran artista, pero
es un hiperestésico y un gran espiritu, que
cree en la wglorian, ese viejo fetiche, y la
suefia siempre para la obra de los demas.

La sugestién de la fama, que le hace ser
devoto de las formas también, le llevi a
decitme aquel dfa que yo tenia «una cabeza
interesanten, y concluyé por hacerme un cli-
s6, un clisé artfstico’ tan original, que yo
nunca me habfa descubierto al mirarme al
espejo y que tenfa mds de parecido a un tio
min que vivia en Bujalance y era grafélogo,
que a mi,

Me denunciaba cosas curiosas. La tenfa to-
mada con una revista téenica de ingenieria
v construccion que, segin él, reproducia
versos mios, y recordaba constantemente
haber lefdo mi nombre bajo articulos y no-
velitas que yo nunca habia escrito, Era un
gran escritor inédito, enfermo de nombres
propios en versalitas de periodico. - .

Resabios o afectaciones que tal vez se va-
yan corrigiendo algo a la influencia de nues-
tra actual modernidad y de los nuevos avan-
ces de cada dia, que es-de esperar cristalicen
en formas menos artificiosas, en horizontes
mas posifivos y en concepciones mds artisti-
cas y més completas, desviando a las nuevas
juventudes contempordneas de la atraccion
v el influjo nocivo que puedan ejercer en su
temperamento todas estas ficticias configu-
raciones, de donde nace ese fetichismo con
que algunos han vestido y han querido re-

lumbrar la fama... Benjamin Ramos Garcia

;:Lamentable Sorpresa!

apdarezca en su

No Vacile Vd. Que AdGn
Es Temprano

‘Cuando la primera arruga
rostro, no’ se
desanime usted, si estd dis-

tro y lo envejecen. Con CRE-
MA DE NOCHE «RISLER»
que puede usarse ya desde la

puesta a devolver a su cutis Ia
tersura y juventud que a to-
das edades le corresponde.
Ahora, gracias a esta mara-
villa descubierta por el célebre
dermatélogo  norteamericano
Doctor W. Kleitzmann, que
usan todas las Estrellas de la
Pantalla y del Music-Hall,

vida la mds pequefia arruga
en el rostro, Usando, al acos-
tarse, la’ universalmente fa-
mosa: CREMA DE NOCLHL
«RISLER» gue limpia y ali-
menta sobremanera los teji-
dos de la epidermis, la piel se
conservad stempre tersa, loza-
na, exenta de granos, grietas,
espinillas, poros dilatados ¥
arrugas que estropean el ros-

Gran Belleza “RISLER".

gastos de frangueo.)

una mujer no vé en foda su

ninez, el cutis se mantiene
siempre floreciente y ademas,
bello, por la suavidad y finura
que le comunica el cutdarlo
a diario  eon esta  celebre
CREMA DE NOCHE aRI5-
LERD». o]

Para aumentar en 1000 por
1 los excelentes efectos: de la
CREMA DE NOCHE «RIS-
LER», le recomendanios ade-
mas el empleo de los demds
Productos de  Gran Belleza
«RISLER» ; Crema de {.)f{l,
Polvos de Arroz, Colorete en
Crema y EMULSION DE
GRAN BELLEZA«RISLERY,
este_ ultimo inigualable para
las Senoras de cutis seco, as-
pero, excesivamente  delicado
o fdcilmente irritable.

Ensave GRATUITAMENTE el tratamienio completo de
No 'sacte dinero en balde.

Pida muestras gratis y una receta que le hard para usted
sola, el doctor Kleitzmann, actualmente en Espana. Indigue
edad, color y calidad del cutis, color del cabello, efe. Dirigirse
al concesionario para Espana, sefior J. P. Casanovas, Seccidn
29, Ancha, zy4, Barcelona. (Mande 50 céntimos en sellos para

THE RISLER MANUFACTORING Co. - New York, Paris, London

“RISLER* Publicity n. 855 [T
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LA GRAN PASION DE JOHN GILBERT

onn GILBERT se paseaba por la habita-
cibn y advertia a su secretario: «Si
miss Garbo telefonea, dile que estoy
fueran, Tres cuartos de hora mds tarde, an-
tes de salir, preguntaba: «;Ha telefoneado
miss Garbo? El secretario debfa de contes-
tarle que no. «Cuando telefonée, dile que
estoy fueran, respondia indignado.
A la hora de comer, repetia la misma pre-
gunta : el secretario debfa de contestarle ne-
gativamente : «No, miss Garbo no ha tele-

popularjilm-

der aquella situacién: es necesario, pues,
que os hable de los dos amantes.

Empecemos por Gilbert,

Hay muchfsima gente a quien John no
gusta; a mf, si.

En aquella época él era uno de los mads
impetuosos jovenes de la pantalla, Yo ha-
blaba mucho con él, y mejor todavia, le
ofa hablar. Le habfa visto pasedndose mu-
chas veces de un lado a otro de su ropero,
implorando a los dioses del cinema para que

cena de New York aquel nimero, me quedé
desilusionada. John Gilbert, que no podia ni
cantar ni bailar, habia’ representado «Moa-
nig Lown mejor que Webb y Holman que
sabian cantar y cantar bien,

En los comienzos de su carrera parecia
gue una maldicién pesaba sobre Gilbert® no
podia mostrarse con éxito en la pantalla;
solamente al fin lo alcanzd en «El gran des-
filen.

Gilbert posefa sobre todo una dulzura in-

Greta Garbo, la mujer que més pasiones ha despertado desde la pantalla, en una escena de ““Susan Lenox®, con Clark Gable.

foneadon. «l.lamala tuin, contestaba Gilbert.

Esto sucedfa mucho tiempo atrds, hard
casli unos siete anos, cuando la aventura
Gilbert-Garbo estaba en su apogeo. Era lo
que vosotros llamarfais seguramente  locu-
ra, pero que John calificaba de amor. John
adoraba a Garbo; no hay la mis pequena
duda, Pero, ¢y ella? Ella le dirigia sus mi-
radas frias y desapasionadas.

rlo, pero ya que yo conozco a los dos agtores
y sus respeclivos caracteres, creo compren-

le dieran la suerte de llegar a realizar en la
pantalla todo aquello que él se sentia capaz
de hacer,

Era tal su fogosidad, tales sus terribles
maneras, su terrible pasion por la vida v el
drte, que cualquiera que le viera empalide-
L'fa'_e_i_ni'e su fuerza. Yo le recuerdo una vez

“describiendo Clifin Webb y Lywy Holman,
| + haciendo Moanig Low en «First Lidle
Mucho se ha hablado de este agitado amo- |

Shown, Representd con tal gracia y dina-

.mismo las dos partes, que cuando algunos

meses méas tarde vi representado en la es-

fantil v una gran susceptibilidad, Fécilmen-
te se sentfa oféndido o molestado. Por esto
tuve verdadera pena una vez gue sin saber-
lo, le ofendi, Estaba yo aun en el departa-
mento de M.-G.-M., cuando Gil Tully es-
eribié un artfculo que aparecié en una re-
vista nacional, que yo consideré que era
injusto con Gilbert y, ademds, en la mayor
parte falso, y le dije al mismo John que
me satisfaria ver como é1 daba un punetazo
en las narices de Gil. John no respondid,
y yo me marché comprendiendo qgue habia

il WL
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hablado inoportunamente, Cuando llegué a
casd, comprend{ que lo que habfa hecho de-
sistir a John era el veparo de mostrarse ex-
cesivo en sus sentimientos, pues encontré
una .enorme caja de rosas con una carifiosa
expresién de John, dandemie las gracias por
la defensa de su causa.

Eramos buenos amigos profesionales v
aun cuando él no se preocupaba gran cosa
de periodistas interviuvadores, cuando yo
dej¢ la M.-G.-M. y fui a «Photoplay’sy,
siempre se acordd -de mf si alguna vez ne-
cesité datos para alguna historia.

Asf llegé el dia de su primer film sonoro
que, como todos recordardn, revelé -que la
voz de Gilbert no le harfa célebre. Yo escri-
bi entonces la erénica conocida por «Ys John
Gilbert Throughw: era la primera de las
cosas .que yo escribia relacionadas con su
fracaso ; procuré ser indulgente con él, En
el ultimo parrafo dije que yo crefa que Gil-
bert tendria la energfa de reivindicarse y
que una eosa tan insignificanfe como un mi-
créfono no podfa aplastarle y descalificarle,

Poco tiempo después me enteré de que
Gilbert habia lefdo mi artfculo y que acudid
corriendo a Beverly Hills a pesar de ser me-
dianoche para mandarme un telegrama ané-
nimo en esta forma: «gTd también, Bru-
tus?n

Yo deseaba verle para decirle que habf
escrito la cronica con la mejor intencién, y
que pensaba haberle hecho un favor inter-
pretando un hecho que era patente a todos
en el mejor sentido posible ; pero no quiso
verme y no le he vuelto a ver mds. Estoy
disgustada de haberle ctendido, v ello me
ha hecho comprender hasta qué punto pue-
de sentirse herida una persona en su Suscep-
tibilidad,

Tenéis ya, pues, una idea de Jokn Gilbert,
¥ no debe, por lo tanto, extraiarnos que su
imaginacién se encendiera y su exaltacion
creciese con la hermosura de las intensas
¥ sonadoras pupilas de Greta Garbo,

Sin duda alguna en aquel memorable dia
én que los dos aparecieroa juntos para in-
terpretar «El demonio y fa carnen, y el di-
rector Clarence Brown les presentd, la im-
petuosidad de Gilbert se sintié instantdnea-
mente atraida por el frio, o mejor, helado
encanto de aquella mujer,

El la adoraba y querfa que-todo el mundo
lo supiera, Compré un yate caristmo sélo
porqte tuvo idea de que a ella'le “gustaba
el mar ; dié al barco el nombre de «Tentado-
ran, aludiendo 2 ella v su segundo film,

-popularfilm-

Unas semanas mas
tarde, cuando ‘habfan
anclado lejos de las cos-
tas de .Catalina, John
invité ‘a ynos amigos
de un yate vecino, y
Greta no quiso verles,
Inmediatamente vendid
el yate, El la llamaba
«Flickan, que en sueco
quiere decir «Chican jo-
ven ; una palabra sim-
pitica que tomaba aire
de caricia cuando John
la pronunciaba. Le pro-
digb todo su grande
amor y toda su afec-
cion, La introdujo en
todas partes y se retira-
ba con ella siempre de
las reuniones que la
cansaban, como ocurria
muy a menudo. Le

He aqui a John
Gilbert, el apasio-
nado galdn de la her-

mética y enigmaitica
Greta Garbo.

3

comprd regalos espléndidos y se los cambia-
ba en cuanto no le gustaban, cosa que solia
suceder muchas veces; hasta que, coma se
comprende, tuvieron que pelearse v separar-
se: él furioso y ella con indiferencia. Por
esto, como al comenzar este artfculo os de-
cia, encontramos a Gilbert paseando por su
habitacidén preguntando a cada momento si
ella ha telefoneado y ordendndole a su se-
cretario que conteste que élno estd,

La Garbo no telefoned nunca, y John,
torturado por la tranquilidad de su «Fhi-
ckan, querfa arreglar el asunto telefonedn-
dola, pero en todo caso, si Greta llegé a
preocuparse de John, nadie lo hubiese podi-
do adivinar,

Finalmente, John se ecansd de la indife-
rencia con que ella le trataba y por fin se
separaron.

Dijeron que el corazon de Greta se hizo
pedazos, pero no es probable; el acero mo
se quiebra facilmente,

Macpa GREY




UN FILM LLENO DE ATRACTIVOS

“MELODIA EN EL AZUL*

ELO DfA EN EL

AzuL significa

una innovacion
en las férmulas de los
films musicales, equiva-
lente a la presentacion de
las peliculas habladas.
Parece afirmacion
atrevida... y, sin embar-
go, asi es. Esta pelicula

es algo nuevo, algo gran-

una

de... algo asi como para
levantar de sus asientos a
los espectadores.

H‘.' ?l})flr[fi [J['Tlr (‘l')ﬂ']}):.(‘tl')
del «standard» de la cld-
sica opereta y de las pe-
liculas musicales. No apa-
recen los conjuntos de
muchachas interpretando
absurdos numeros de can-
to y baile que interrum-
pen la accién 'y nada tie-
nen que ver con la trama,
Las girls que intervienen
en aMelodia en el
son treinta y seis encan-

azuln

fadoras criaturas, escru-

pulosamente * selecciona-

centenares de
rubias,

das entre
solicitantes, mo-
renas, pelirrojas, que to-
das y cada una tienen un
puesto en la novela. Can-
ian todas, es verdad, pero
cada una su verso, lleno
de alegria y personalidad,
sucesivamente y sin ce-
sar. Ademas de ellas in-
tervienen veinticuatro be-
llezas mads, interpretando
un sutilante baile sobre
el hielo, pleno de origina-
lidad, en unién de doce
muchachos,

No son tnicamente los
seres humanos los encar-

gados de interpretar la

delicada musica y los rit-
mos efectistas. Los gran-
fuera

des navios danzan

del puerto de Nueva

York.

pios del invierno en una

Los sonidos pro-

gran ciudad tejen una
inolvidable sinfonia. Las
estrellas en el cielo for-

man agrupaciones musi-
cales. Las olas del mar y
hasta los peces se mueven
al conjuro del ritmo, Se
escucha incompara-
ble melodia formada por
las sirenas de los barcos
alineados en un puerto,
Los temas musicales va-
rian de acuerdo con el
temperamento, rom:ntico
o comico, de los distintos
personajes. El conjunto
se funde en una compo-
sicion musical deliciosa y
subyugante, que arrastra
al auditorio..., una pelfcu-
la cuyo autor principal es
el sonido, gue nos mues-
tra¢ las ilimitadas posibi-

una

lidades que ofrece a la
pantalla.

Pero en la pelicula no
es esto. todo. Tiene su
historia de amor, origina-
lisima en su novedad, Ile-
na de graciosisimos epi-
sodios y de deliciosas in-
tiigas, cuya accion tiene
lugar en su mayor parte
en un espléndido barco
que va de Nueva York a
California por la via del
Canal de Panamad.

Nos revela la cdmara
nuevos episodios en esce-
nas que empiezan en las
playas de California; los
bellos paisajes de las

- popular jilm -

montanas de Josemite, el
lago nevado Arrowhead v
otros deliciosos  lugares
ferman un escenario na-
tural que subraya e! en-
canto de las escenas lle-
nas de alegria y de la
grandiosa danza de los
patinadores con que her-
mana el film,

¢Quién es ese Phil
Harris?

En Hollywood ha apa-
recido un ser genial, a cu-
yo conjuro se cimbrean
incansables los talles de
tantas y tantas estrellas

Helen Mack y Phil Harris, forman la pareja rominti-
ca de “Melodia en el azul*, de Ia R. K. O. - Radio.

del cinema ; de €l se ase-
gura que ni la enigmatica
Garbo ha podido sustraer-
se a su influjo. Se llama
Phil Harris, es famoso di-
rector de orquesta; su
voz magnifica se escucha
casi a diario en todo el
territorio

americano a

través de millones de al-
tavoces.

En la pelicula musical
R. K, . Radio «Melodfa
en el azuly, aparece este
genial artista con Charlie
Ruggles y Greta Nissen.
En los cuatro dltimos

{Continta en “Informaciones*)
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Signiticacién de “Boliche* y revelacién del trio
argentino Irusta, Fugazot y Demare

ARA que una pelicula sea espafio-

la, no basta con que esté habla-
« da en espafiol y que haya sido
realizada en Espafia; si su argumente
no responde a nuestra psicologia, no o=
tal pelicula espafiola, por lo menn:
estilo.»n

Estas palabras han sido dichas
un notable critico cinematogréfico,
ellas encierran una gran verdad y una
gran advertencia para nuestros produc-
tores.

Y esta ha sido la norma seguida por
Francisco Elias para realizar la pelicula
«Bolichen.,

FEsta nueva produccion de la indus-
tria espafiola, que actualmente estd pro-
yvectandose con inmenso éxito, es, ante
todo, una pelicula de honda y sensible
espiritualidad espafiola.

El libro, debido a F. Elfas, en cola-
boracién con A, Graciani, contiene una
serie de accidentes psicolégicos que res-
ponden fielmente a nuestra racial y, por
lo tanto, al carActer y al sentimiento de
nuestros hermanos de toda la América
espafola. He aqui el por qué «Bolichey
es una pelicula genuinamente espaiiola
a pesar de que sus protagonistas—Ilos fa-
mosos Irusta, Fugazot v Demare—son
de origen americano y act@ian en la pe-
licula como tales personajes americanos,
sin necesidad por ello de caracterizacion
alguna.

Buenos Aires y Barcelona. El argu-
mento de «Bolichen nace, muere y se
desarrolla en ambas ciudades, sin que
¢l alma espafiola se desdibuje en la ma-
ravillosa metrépoli americana, y sin que

Una
escena
de Ia
opereta
hispano-
argentina
“‘Boliche* 1
realizada
en los
Estudios
de la
Orphea
Film

¥
estrenada
con

éxito

en el
Cataluda,

el espiritu americano pierda calor v per-
sonalidad entre nosotros,

Los autores de «Bolichen califican su
obra de opercta hispanoargentina. Quiza
pequen de modestia, ya que «Bolichen,
por encima de su riqueza musical, en la
que destacan varios inspiradisimos nf-
meros que no tardardn en ser recogidos
por el ptiblico, tiene un argumento ple-
torico de interés y escenificado tan ha-
bilidosamente, que el sentimentalismo
va estrechamente vinculado con la nota
cémica, abundante de buen gusto y
acertada, Junto a la resignada v dulce
melancolia de Armando, el miisico ciego
(Lucio Demare), la optimista comicidad
de «El Pintan (Roberto Fugazot). ¥
junto a la noble y simpética actitud de
«Bolichey (Agustin Irusta), la socarro-
neria chispeante v graciosa de Don Bal-
do (Rafael Arcos), el gallego que se
considera autor de una epopéyica heroi-
cidad cuando gratifica a su sitviente con
un peso.

«Bolichen rie y canta; rie con risas de
juventud netamente espanola, y canta
con ritmo argentino, dulcemente, cari-
flosamente, arrastrairdo en sus notas la
grata melancolfa de un corazén que ama,
suefia y anora; exactamente igual que
canta Espana a través de sus rejas an-
daluzas, de sus mesones castellanos, de
sus campos aragoneses, de sus maizales
gallegos, de sus caserfos vascos y de sus
sardanas catalanas.

Trusta, Fugazot v Demate son, en rea-
lidad, el alma de «Bolichey, Ellos viven
la pelicula en todo su largo metraje;
ellos han escrito la copiosa partitura que

an

LAPIZ PERMANENTE

oz sote MIL ADY

preferido de nuestras elegantes,
la balleza del restro aumenta siempre con ayudo de un
rerloque en de lobies. Este detalle, que precctupa tanto
g lo_mujer moderna, queda resvelto con el lgpi
s e piz PERMA:
EJEN';E MI'LAE‘}Y, d_e largo y profunde estudio cientifico.
s tal~su Fpgrslslenclo que uno sencilla aplicacidn ol dia
re:‘]l!n suticiente. Misma eficacia en marenns que
rubias

Pidase en perfumerios pece s, L R p—
Envasado an elegants asniche, Pras, 1.

inboratorios A, PUIG
Valence, 293
Borealana

la adorna; ellos la cantan y ellos se
muestran al pablico, por primera vez,
como excelentes actores del cine.

Y si se tiene en cuenta que aparte de
estos indiscutibles valores artisticos, la
pelicula «Boliche»n posee también la ga-
rantia suprema de haber sido filmada en
los estudios Orphea Film, donde se hizo
@Susana, tiene un secreton, se comprei-
derd facilmente que «Bolichey ha cons-
tituide un extraordinario suceso en el
actual momento cinematogrdfico.




6

- popularfiim.

<COMO LAS PREFIEREN LOS HOMBRES?

ARREN WiLLiaM, el genial «utnr de

Warner Bros First National,

protagonista de «El rey de los
fésforosn, nos honra hoy con su colabora-
cién personal, exponiendo su opinidén acerca
del eterno tema femenino que es, natural-
mente, la constante preocupacién del géne-
ro contrario, Con sumo placer transcribimos
a continuacién el articulito que nos ha re-
mitido el simpético actor:

«Confieso ingenuamente que la primera
vez que me preguntaron qué clase de mujer
preferfa, me quedé eh suspenso, miré largo
extendia amplio y claro

rato al cielo, que se

por WARREN WILLIAM
o

darfa rapidamente; pero prefiero antes ge-
neralizar un poco, v luego quedarme para
mi solo con mi opinién personal,

nwEn primer lugar, creo que el tipo de mu-
jer que satisfaga a gran numero de hom-
bres es muy limitado. Un hombre que ha
vivido largos anos en el interior de la selva
africana sin mas trato que 168 negros nati-
vos v las fieras salvajes y llega de pronto a
Hollywood, por ejemplo, no serd demasiado

exigente en la eleccidn del tipo femenino que

son las preferidas de los que se sienten in-
capaces de tener por su cuenta propia hu-
mor o talento. ;Pobres desgraciados!
nLuego, por otra parte, hay wmodasy de
tanta
¢ Re-
cordais a la «flappern? Tuvo un éxito fantds-

mujeres. Cambian estas modas con

facilidad como el estilo en los trajes.

tico durante algin tiempo; ahora ya no se
«llevan, ya no hay «flappersn, y el gdénero
masculino sigue gustando de la mujer, lo
que quiere decir que no era el tipo «flap-
per» su favorito. Luego ha triunfado la si-
lueta al 14

piz: linea fina, estilizada, casi in-
visible, ¥ he ofdo decir que ahora, en cam-

Una escena de 1a produccitn Fiest National, ““El rey de lés fésforos‘,

cabeza, y quedé mudo, sin saber

decidiendo- hacer un oblimpico

sobre mi
qué contestar,
gesto de desdén y darme aire de honibre de
gran talento, siguiendo encerrado en i mu-
tismo. Mi interlocutor quedd por aquella vez
defraudado, aunque espero que su imagina-
cion debfa proporcionarle bellas y bonitas
réplicas que debia servir luego a sus lectores,
seguro de que yo no protestarfa si llegaba a
enterarme, (Dicho sea entre nosotros,
fortuna no he llegado a enterarme todavia.)

nEs un tanto suspicaz la preguntita. Pa-

por

rece cosa fAcil contestarla; vy si se tratara
de fijar en una sola mujer mi opinién, la

méas atraiga su atencion :
todo el género femenino. No le pasard lo
mismo 4 un Bello Brummel, acostur.nb‘udu
a todos los mimos y los halagos de la socie-
dad ; para ¢éste serd ya asunto dificll la se-
}E;ccmn. Por esto creo yo que es unpo-sib.c
generalizar en este tema.

nMuchos hombres prefieren la belleza ; pe-
ro la belleza, aun en nuestra propia civiliza-
cidn, tiene muy dispares partidarios y muy
diversds concepciones, Otros creen que la
condicion mi4s estimable de la mujer es el
humor, o la inteligencia, o el encanto de la
conversacion ; pero creo que estas cualidades

serd, en deneral,

bio,
veces las mujefes no han sido més que pier-
nas y rodillas,

vuelven a «llevarsen las curvas, Algunas
hasta que la falda perversa
s¢ ha empefiado en ocultar esos encantos y
-cder ruborosa hasta el suelo. En algunas
temporadas han estado de moda las mujeres
sin orejas, y todas han llevado su pelo tan
que no se ha podido gustar del siba-
ritico encanto de contemplar el ldbulo rojo

bajo,

de una oreja perfecta que asoma por entre
los rizos invitando al beso o al mordisco, con
la ineitacion de una fresa madura que se
ofrece a4 unos labios sedientos.

»No es idea equivocada que los hombres




prefieren a las rubias un afo sf, un afo no,
v en el intervalo prefieren a las morenas, a
las castanas, a las pelirrojas y hasta a las
albinas.

wPor mi parte no objeto nada contra el
tipo de mujer deportiva,
facilmente hasta la cancha de tennis por
cualquier campeona, a condicién de que no

Me dejo arrastrar

se empefic en hacerme tomar demasiado en

serio el juego. No he podido nunca poner
seriedad en ningun juego, ni aun en honor
24 una mujer.

»Pero la inmensa mayor{a de Io». hombres
prefieren a la mujer que sabe murmurar en
el -preciso monento, con pasion o con ter-
nura, las divinas palabras: « Oh, mi chi-

quillo querido, cudnto, cudnto me gustas I

Caramba, sf, a mf también me gustan esta
clase de mujeres, y casl, casi puedo asegu-
rar gue son mis preferidas.

»De todo lo cual se desprende que la con-
testacién mds acertada a la pregunta que
tiempo ha me dej6 suspenso y a la que no
contesté, es que el tipo que place mejor al

-popularjiim-

hombre es el de la mujer que sabe hacerle
creer que «éhy es el preferido.

»S{, definitivamente, eSta es mi respues-
ta. El tipo de mujer que cada hombre pre-
fiere para sf es la mujer que estd satisfecha
con €l y que se lo hace sentir, Este tipo de
mujer es el ideal y es el que ha despertado
mds novelas romdanticas que la luz de la lu-
na y las brillantes auroras.»

Primavera e Invierno

AY RonsoN, la «gran viejan del tea-
tro norteamericano, acaba de ce-
_lebrar el quincuagésimo aniversa-
rio de su carrera artistica. :
~ Jean Parker, aclamada como «el descu-
brimiento mds sensacional de 1933», atin no
ha cumplido los diez v ocho.

Sin embargo, entre estas dos mujeres gue
representan un pasado de aventuras y de
triunfos y la pulsante esperanza del futuro,
se ha desarrollado una de esas amistades im-
perecedoras que no nublan las rencillas y los

Lily Damita y Warren William, en “El rey de los fésforos’’.
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celos, que tan a menudo destruyen las amis-
tades entre artistas.

Esta amistad se inicié en el estudio Co- :

lumbia durante la filmacién de «Dama por
un dfan, en la cual May Robson hace de
madre de Jean. Miss Robson se ve a sf mis-
ma en la chiquilla, rememorando su triunfo
de hace cincuenta aiios, cuando a la edad de
Jean, aparecid por la primera vez en uno de
los teatros de Brooklyn. Empezaba su ca-
rrera, y, como Jean, vefa un porvenir rosado
v halagador,

Y en May Robson, Jean ve la realizacién
de sus esperanzas y sus suefios; ve en ella
a la mujer que llega al ocaso con la satisfac-
cion de la ambicién realizada, contemplan-
do el extenso panorama de su vida,

En el estudio siempre se vefan juntas:
miss Robson sentada en un sillén conforta-
ble, con Jean a sus pies, en un escabel, be-
biendo en las palabras” de la anciana, 1Y
qué tesoro de reminiscencias tiene miss
Robson, '

~—Si Jean llega a los veinte sin que la echen -
a perder—dice miss Robson—, llegard a ser
una gran actriz, porque tiene algo mds que

talento : un instinto de lo dramético. Tiene,

“ademds, un lindo cuerpo, gracia y un rostro

expresivo. Nunca repite una frase como un
loro, no importa su poca importancia ; siem-
pre me hace saborear el sentimiento que po-
ne en todo 16 que dice.

»Yo le he dicho a Jean lo que digo siem-
pre a todas las jévenes interesadas en la ca-
rrera dramatica que vienen a pedirme con-
sejos : «Si tienes verdaderamente el deseo de
trabajar, y de trabajar duro y largo, no des-
mayes y llegards a la meta. Pero si sélo
quieres ser actriz, porque lo crees muy diver-
tido y te atrae el esplendor de la vida teatral,
déjalo.n

»Hay otra prueba—afiade miss Robson—,

cuando a una joven se le pide que haga una
'parte poco atractiva, si la acepta con gracia,
llegara al éxita; pero si dice «; Dios mfo, yo
.no quiero aparecer asf!», su carrera ha ter-
minado antes de empezar.»

Jean, toda atencidn, a los pies de la an-
ciana, parecla beber hondamente de aquella
fuente de. sabidurfa.
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Y por debajo de ello, sentido

Gan ar 5 > T n ] e S R de la vida, fundidc nente con el
el - : ; . : N L senti del cinematégrafo. La nt

Mamoulian halla en Marlene

de IOS f i g : o ' gei N ) ateria viva para ser emplea

ent la creaci6n cinemate a, hasta tal
punto, que no sabemos cuindo

Ganiai‘es Sl . A T e e e _ mujer es carne o estatua; cwd

atura aventurera y cudndo encar

(Film g - a0 & alienta en
Paramount) T G =5 e ] ; k. Bt de «EIl cantar de los cantaresy.
: e : . : - % 2 Animador v artista parecen haber
ado esta cinta en un solp lgtido ;
de otro modo no hubieran podi )
tan muoderno y tan anti-
tan del instante y tan eterno
‘ia de esta mujer
a quien podria decirs
. a la Sulamita biblice «Yo
dormia, pero mi corazén velaban ; la
voz de mi amado llamaba: Aabreme,
hermana mia, amiga mfa, paloma
mia, perfecta mia.

Marlene Dietrich v la nueva técnica

I S ARLENE DigtrricH, la blonda ar-

rafia de
brillantez

tido nuevo del cinema : nos referimos
; smo tiempo 1 Rouben Mamoulian, que ha lleg
profundidades del alma femenina, Ms €
lene Dietrich alcanza en «El cant

los cantaresy la cf de sublimidad v
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Escenario de

“El diablo se divierte
(Produccién Fox)

N el Fuerte Rondet, una avanzada de

la legion extranjera, en el Africa

francesa, el oficial médico Andrés :
Morand esta entregado a la tarea de curar =
los heridos, mientras se queja de la brutal
estupidez del comandante Bertran. El capi-
tdn Jean Fabien, amigo de la infancia de
Morand, estd de acuerdo con él y condena
la brutalidad del comandante. Este, mien-
tras tanto, maltrata a su ordenanza, orde-
nindole que traiga al doctor para curarle.
Antes de que Morand se presente ante el
comandante, recibe la orden de su traslado
al peor destino de Sud4an. El disgustado mé-
dico dice que mdas bien envenenaria al co-
mandante antes de curarle, El ordenanza ha
ofdo estas palabras del.médico v lo aprove-
cha para vengarse del comandante, susti-
tuyendo la medicina por veneno., A la ma-
fiana siguiente. el comandante es hallado
muerto. Morand es acusado de asesinato ¥
condenado a muerte, pero su amigo, el ca-
pitin, le avuda a escapar a Port Zamba.

te Rondet y que debe aplazar su visita, pero
esto solamente logra inducirla a ir con él.

La policta busca a Morand en ol café de
Rena, pero ella esconde al fugitivo y embo-
rracha al jefe de policfa. Mientras prepara
la hufda del doctor, Margot encuentra a
Rena. Esta cre¢ que va buscando al dottor,
¥ viendo el'amor de la joven pareja, Rena
manda a la chica a encontrarle y prepara la
huida de los des, Margot, sorprendida al
encontrarse con Morand, le muestra ¢l men-
saje recibido. Los dos, con Bimpy, cabalgan
hacia Fort” Rondet, en el cual el capitdn
Fabien se recobra, gracias a los cuidados
del doctor. Este encuentra al ordenanza del
comandante muerto, el eual, dominado por
la fiehre, acaba confesando su crimen.

. Stbitamente, los drabes atacan el fuerte
yoestin ya asaltindolo, cuando los aeropla-
nos de socorro logran levantar el sitio. Du-
rante la batalla, el capitdan ha sido herido de
muerte v muere en los brazos de su prome-
tida.

Libre de su acusacién y de nuevo en su
sargo  del  ejército, el doctor Morand em-
prende una nueva vida al lado de Margot,

fuera del territorio francés, Allf, Morand,
bajo supuesto nombre, acepta la hospitali-
dad de Rena, una propietaria de un café,
a la que abandona luego para vivir en el
barrio drabe.

Margot Lesesne desembarca para ir a vi-
sitar a su tfo, que tiene una Misién en los
alrededores de la ciudad. Cuando ¢l taxi la
conduce, Bimpy, un vagabundo que se ha
unido a Morand, roba su monedero, El doc-
tor insiste en que devuelva lo robado, y al
visitar la Misién encuentra a Margot. La
atraceién mutua se establece, ¥ ¢l instaly su
clinica ‘en la Misién. Una noche él le declara
- su amot, pero comprende la situacién v pro-
cura retirarse. La chica dice que le quiere
¥ que.es un error seduir sus planes anterio-
res y casarse con su prometido, un dficial
de la legion extranjera a quien encontrd en
Paris. Cuando el doctor ve un retrato del
oficial, descubre que se trata de su amigo
Jean y decide marcharse.

Mientras tanto, el jefe de la policia de
Port Zamba se entera de la identidad del
doctor y planea traerlo al territorio irances
para cobrar la recompensa ofrecida. Margot
recibe un telegrama de su prometido, anun-
cidndole que la fiebre hace estragos en Fuer-

e —




T

RIS

-popular jilm -

LA VIDA PRIVADA DE ENRIQUE VIII

{ Conclusion)
IV.

El rey Enrigue vivia en
un estado de enajenacion.

. Esto producia en ¢l un

efecto sedante y una sua-
vidad de caracter que ma-
ravillaba a los hombres.

«Sir Thomas Wyatt es-
ta en la torre—dijo un
dia—. Ha escrito bell{si-
mos poemas de amor...
Dad orden de que le pon-
gan en libertad.n Y otra
vez: «Revocad todas las
sentencias de muerte...»n

Todo el reino debfa re-
gocijarse por su nueva fe-
Ticidad, compartiéndola
con €l

«El amor es una cosa
embriagadora cuando se
es joven—dijo— A mi
edad es sabidurfa.n

«El amor es embriaga-
dor cuando uno es joven.»
Su «pequena Catalinan no
tenia mas que diez y ocho
afios vy él habfa cumplido
¢incuenta..., pero Jqué
importaba esto? La eria-
tura confesaba amarle, y
¢ estaba loco por ella.

:Refls en la sombra,
Anna Boleyn, cuando po-
ne su amor a los pies de
Catalina, cuando esconde
su rubia cabeza entre sus
anhelosas manos?

Nunca sofié que el es-
plendor de la realeza pu-
diese haber tentado a su
pequeiia Catalina, Creyo
que ella se habfa casado
con el hombre. Debia con-
ducirse como un enamo-
rado primerizo para ga-
nar y conservar la admi-
racion de ella. Debia ven-
cer al campeon de lucha
de su corte para mostrar-
la que se sentaba a su
lado el hombre mas fuer-
te de Inglaterra. El hom-
bre mds fuerte, pero, no
obstante, el mas leve de-
seo de ella era ley para él.
El mayor tirano del mun-
do, el amor, le guiaba con
sus riendas de seda y con
su venda le cerraba los
0J08.

Un hombre a los cin-
cuenta aios es todavia un
rey, pero un simple mor-
tal a los cuarenta y nueve
no es un buen partido pa-
rda una doncella de diez y
ocho. Catalina sélo am-
bicionaba el poder v la ri-
queza, Habia puesto su
belleza y su juventud v su
amor también en la ba-

. lanza para poder ganar-

los. La pobre criatura no
podfa figurarse que tan
pronto habfan de conver-
tirse en polvo y cenizas.

El no observé el cre-
ciente horror reflejado en
su mirada. Nunca se did
cuenta de cémo la repug-
naban sus demostraciones
de ternura. Nunca soiié
que ella desease frenética-
mente deshacer lo hecho.

Tom Culpeper la habfa
dicho, ¢hacia afos o ha-
cla meses?, que el amor
es lo dnico que importa.
Se rid-entonces de Tom,
pero se arrepentia ahora
de no haberle escuchado.
- El poder y el esplendor
eran deslumbradores ju-
duetes, pero,.. ;verse ata-
da a un viejo, 2 un hom-
bre obeso, enfermo... que
sentia por ella un amor
senil | Su terror aumenta-
ba de dia en dia. No po-
dia continuar.

¢Fué la malicia del
Destino la que retuve a
Tom Culpeper en la cor-
te, aunque ¢l se esforzase
por abandonarla? ; Fué el
Destino quien los lanz6
uno en brazos del otro?

¢Ries en las sombras,
Anna Boleyn, cuando veis
a su amante dirigirse a
hurtadillas a su cita se-
creta? ¢O o5 que sentis
alguna ldstima por la in-
sensata y joven reina? Tu
sabes, ¢quién mejor que
ta?, cudn cara ha de pa-
gar su locura,

El rey Enrique se ha-
llaba en el salon principal
del palacio de Hampton
Court, malhumorado por-
que un inminente Consejo
Privado le impedia bailar.

Por su expreso deseo, su
ubrillante jovenn Tom
Culpeper bailaba con la
reina, Ahora, con muy
mala gana, se fué a cum-
plir su deber,

En la Cdmara del Con-
sejo habia gran expecta-
cion, pero €l no observd
nada. Deseando acabar de
una vez preguntd en tono
indiferente :

«¢ Hay algo importante?
Terminemos lo antes po-
sible. He prometido a la
reina...»n

Se hizo un silencio de
horror en torno a la mesa.
Nadie osaba hablar. Por
fin, cuando se levantaba la
colera del rey, Cranmer,
arzobispo de Canterbury,

dijo con repugnancia lo

que nadie se atrevia a
decir :

«Majestad... la historia
ensena... y hasta las Sa-
gradas Escrituras lo dicen
que... gue... (no sabia c6-
mo continuar) las mujeres
malas de todos los tiem-
pos... aunque ostenten
una cCorond...»n

A pesar del tartamudeo
y confusién del prelado,
el sentido de sus palabras
era claro y completo. La
~ara del rey se puso, poco
a poco, livida de rabia.
Saltd al cuello de Cran-
mer furioso.

up Como te atreves...ln

Pero su rabia hubo de

calmarse ante los hechos
irreductibles. No se ha-
brian atrevido a dar este
paso si tener pruebas evi-
dentes y condenatorias.
Tenian testigos: Lady
Rochford, que habfa acom-
pafiado a Culpeper hasta
la cAmara de la reina, las
doncellas de ésta.
Temieron por un mo-
mento que su colera le
produciria una congestion;
pero se deshizo la tormen-
ta, ¥ el hombre con ella,
pues cayo en su gran si-
llén sollozando, con la ca-
beza entre sus brazos.
Una joven inglesa que
le amaba..., su pequefia
Catalina..., su encantado-
ra y preciosa criatura...

141

¢ Os quéda un poco de
piedad para ella, Anna

Boleyn, cuando ella sigue
el camino que vos seguls-
teis, en Tower Green?
¢Habéis tenido un mo-
mento de compasién por el
hombre que aimdsteis un
dia, cuando lo véis tran-
sido de dolor, esperando
la noticia de la muerte de
su esposa? Ha pagado és-
ta su locura con la cabe-
za ; ¢l ha pagado con su
orgullo herido, su corazén
destrozado; dolor més
cruel para Enrique que
el que el hacha del ver-
dugo le habria podido in-
fligir... ¥

El rey Enrique vagaba
como alma en pena por

(Continda en *Informaciones*)
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Krictiarn  Benngrr  (John Glidden).—Ri-
chard Bennett es el jefe do una dinastia de

EAS/ESTREELAS DE “SIL YO
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artistas de teatro y cinema. El mismo,
después de una espléndida carrera en
las tablas, se ha afirmado como uno de
los grandes intérpretes de la pantalla.
Y sus tres hijas, Constance, Johan ¥
Barbara Bennett, son a su vez estrellas
célebres. Nadie mejor que él podia in-
terpretar el personaje del millonario
John Glidden, papel del que hace una
creacion extraordinaria de autoridad,
originalidad y humorismo,

Cuarres Ruceres (Henri Peabody).—
Un artista popular entre todos, cuya
comicidad y buen humor constituyen el
rasgo  esencial, Nadie habrd olvidado
sus extraordinariae y divertidas crea-
ciones, Sus cualidades comicas, su ta-
lento de actor, habil para desencade-
nar la risa por medios sencillos y natu-
rales, se afirman una vez mis en «Si
yo - tuviera un millén», donde interpreta
el papel de un divertido personaje: tor-
pe vendedor que rompe sin cesar la fi-
na porcelana que le es encomendada y
que al fin puede poner en practica una_ori-
ginal venganza del patrén que le ha fasti-
diado largo tiempo.

WyNNE Gisson (Violet). — Wynne Gibson
ha interpretado para la Paramount las «Ca-
lles de la ciudadn, «Damas de presidion,
«lUna mujer perseguidan, etc. Debutd en el
teatro como girl del coro y antes de llegar
a la pantalla se trazé una situaciéon de pri-
mer orden. Excelente comedianta, posee una
gran sobriedad, v su especialidad artistica es
la composicién de personajes del hampa.

Cada una de sus creaciones lleva un sello
muy personal.

Grorer  Rarr (Eddie Jackson).—Bastd
uScarffacen para darle a conocer, Después
de este film, George Raft ha conquistado el
puesto de estrella. En «Alias la condesay,
«Noche tras nochen, «Unidos en la vengan-
zan, «Pescada en la callev, son hasta ahora
sus principales films, En el ex-
trano personaje que tiene a su
cargo en «S1i yo ftuviera un mi-
6ny, la personalidad de George
Raft- se afirma intensamente,
confirmando. la opinién de la cri-
tica de que es éste’uno de los
artistas mds interesantes y nota-
bles de Hollywood.

ALisoN SkipwortH (Emily), —
Se ha comparado esta artista a
Mary Dressler, por su especia-
lizacién en los papeles de muje-
res de edad espiritualmente di-
vertidas. - Alison Skipworth, que
es una veterana de la p:mta?la,
lleva interpretados ciento doce
films. Imposible citarlos, ni aun
parcialmente, pues ello equival-
dria a enumerar o mejor de la
produccién  cinematogrédfica, Su
buen humor grotesco, su rostro simpatico y
expresivo, su desenfado artistico, hacen ma-
ravillas en «Si yo tuviera un millény, donde
representa la escena de los automéviles con
W. C. Fields.
i W. C. Fierps (Rollo).—
Este artista fué durante
nueve afos la estrella de
. Ziegfield Follies antes de
s abordar el cinema, donde
~ se ha hecho rapidarhente
una reputacion igual a su
notoriedad de actor excén-
irico, Su rostro jovial, su
imperturbabilidad, el senti-
do innato que de lo comi-
co posee, le valen en «Si
Yo tuviera un millény un
resonante eéxito, formando
con Alison Skipworth una
pareja de irresistible comicidad que no pue-
de verse sin refr a carcajadas ni aplaudir

sin tregua.

i
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Crarces Lavcuroxn (El empleado).—Char-
les Laughton, procedente de la escena briti-
nica, ha aparecido en tres films Paramount
que constituyeron para ¢l tres grandes éxi-
tos: «Entre la espada y la paredn, «La isla

de las almas perdidasn y «El signo de la

cruzn, donde ftiene el estupendo papel de
Neton A i ehahdades e e o1
Nerén. A sus cualidades dramdticas, Char-

les Laughton anade un sentido innato de la

comicidad, que revela en «S5i yo tuviera un
millénn, donde hace una creacidn extraordi-
naria de sencillez y humorismo, que es uno
de los elementos de mavor éxito de este ex-
traordinario film.

Gary Coorer (Gallagher). — Gary Coeoper,
cuyas primeras producciones admiramos en el
tiempo del cine mudo, se ha afirmado como
gran edirella al llegar el cine sonoro en
«Marruecosn, con Marlene Dietrich, y en
otras producciones de igual calidad, como
son uEntre la espada y la paredn, con Ta-
llulah Bankhead, y «Adids a las armasy, con
Helen Hayes y Adolto Menjou. En «5i yo
tuviera un millénn hace el papel de un joven
soldado, por cuyo lado pasa la fortuna w
que ve desvanecerse estupidamente la pers-
pectiva del ansiado milldn.

Jack Oaxie (Mulligan).—El divertido Jack
Oakie ha animado muchas veces films Par:i-
mount con su inagotable buen hu-
mor, Recordemps, enfre los mds

recientes, «la novia del azuly, L

«Madison Square Gardenn, uAle-
gria estudiantily v otros que han
afirmado II‘JLontf‘%t‘lblE'mf‘l"ltL‘ su re-
putacion de gran cémico y le han
valido merecida fama. A Jack Oa-
kie se le llama wel hombre gue rie
dt- la mafana hasta la nochén.

Frances DEe (Mary Wallace).—
El talento y la belleza de esta deli-
ciosa muchacha, le ha valido pa-
peles tan 1mportante-, como son los.
de las producciones Paramounit
«Una tragedia humanan, «;Qué
vale el dinero?s «El hombre leon»
¥ «El crimen del siglon, donde su
juventud, su belleza y su sinceri-
dad, han logrado verdaderos mila-
;,rm En «Si yo tuviera un millény
tiene un importante papel.

-popularjilm.

May Rogrson (Mme, We Na-
cida en Australia, May Robson se ha
educado en Bruselas y Londres, v vi-
ve desde hace largos afos en Améri-
ca, donde se ha desarrollado toda su
carrera artistica. Durante <.1rg:u tiem-
po ha sido una de las mejores actri-
ces teatrales del nuevo mundo, ha-
biendo aparecido también en varios
grandes films. Da un realismo con-
movedor al personaje de Mme, Walker
én «Si yo tuviera un millény, siendo
ciertamente el broche de oro que cie-
tra tan original e interesante film.

Otras estrellas importantes de «Si
vo tuviera un millénn, son, ademaAs
de los citados, Gene l\.d\I‘nL)I'Id Mary
Boland, Roscoe Karns, 1_.1.11_1(‘.11 Litt-
lefield y otros varios.

Wyane
Gibson

13

Siete directores en un mismo film

Ernst Lusmrscn.—La fama del gran di-
rector Ernst Lubitsch es mundial, y sus
creaciones han triunfado sobre todas las
pantallas ; su obra contiene éxitos de frivolo
encanto, como «El desfile del amorn, «Una
hora contigon, «El teniente seductorn, «Un
ladron en la alcoban, ete., v otros de pro-
fundidad dramatica, como el «Patriotan,
«Remordimienton y otras. En el momento
actual es uno de los maestros indiscutibles
de la técnica del cine parlante.

Norman  Tavroc.—Norman Taurog - es
uno de los directores veteranos del cine y
ha sido el animador de numerosas frnas
cinematogrificas antes de firmar con Para-
mount el contrato que nos ha valido tan

(Continda en “Informaciones?)
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AcE algin tiempo
que Espana en-
tera se preocupa
insistentemente en las po-
sibilidades que abre al ci-
ne espanol esta nueva in-
que
para los gobiernos de to-

dustria constituye,
das las naciones civiliza-
das un npble afén.de es-
peculacion  ecopémica y
aftistica.

Son varias las empre-
que han le-

vantado en nuestro pais

sas fuertes
estudios capaces para toda
realizacion tinematogrifi-
ca. En Madrid, C. E. A.
en la Ciudad Lineal ¥
.. €. E. 8. A en Aran-
juez, han construfdo mag-

nificos estudios, en los
que ya se comienza a pro-
ducir de una manera nor-
mal. Orphea Film y Es-
tudios Trilla<La Riva, en
Montjuich, hanh hecho o
propio, v en los primeros
se rodaron ya varios films
v en los segundos se tra-
baja para la fealizacion
de su pr'im{'r intento de
rf.-spoﬂsahiﬁd:ld,

A mias de estos afanes
tespetabilfsimos, existen

Otros de mas pequeno al-

T ——

cance, dignos tam-

pero
bién de todo género de
encomios alentadores. Son
sin trans-

estos los que,

cendencia, sin dar a su
obra la importancia que
encierra la de los prime-
ros, han realizado pelfcu-
las que tal vez no tengan
una continuidad econémi-
gue
mente  tendran. en favor

ca, pero indudable-

suyo la gloria de haber

sentdado los fundamentos

de esta industria en nues-
iro pafs, pues ellos fueron
los globos sondas lanza-
dos -a lo desconocido de
una industria que, por es-
casez de elementos, va ro-
deada en sus comienzos
de un’ temor légico, va
que el capital espaol, de
suyo temoroso para todo
lo que no sea caminos
trillados
ras victimas que vayan
abriendo brecha a purita
de hacha y sembrando’ el
camino que los otros ha-

necesita prime-

bran luego de recorrer en

comodos vehfculos ; sem-
brando de sacrificios 14
senda estrecha que se¢
ofrece siempre a los pri-
meros conguistadores de

i i

José Baviera, protagoniéti de “Alald*,

- popular fiim

mundos, de empresas o de
pensamientos.

Entre estas empresas a
que en ultimo lugar ha-
cemos referencia, hemos
de citar a F. T D. A,
(Filmacion Ibérica de Ar-
te), empresa productora
de wAlalin, que ha reali-
zado su primer film de
acuerdo con algunos prin-
cipios que acreditan a sus
animadores de un huen
juicio y de una compren-
sidn clarisima de lo que
debe ser el cine espanol.

Una de las dificultades

congue tropezaron los ani-

madores de esta gran pro-

duccitn espariola, fué la

Ctristina R. Vélez, protagonista de “Alala*‘.

eleccion  de director en
L]lr.lil‘n poper la absoluta
confianza que toda em-
presa debe de colocar en
el realizador de sus pro-
ducciones. Los nombres
‘de los -espanoles que a
esto se dedican no mere-
cian confianza absoluta a
los dirigentes de Filma-
cion Ibérica de Arte. As-
piraban a més altas reali-
zaciones que las que ha-
bian salido de la técnica
de aquéllos, y hubieron de
dirigirse a un técnico de
universal renombre pard
que esta su primera em-
presa no adoleciese de
_tlmltms defectos que aque-
llos que habian de traer

como consecuencia las di-
ficultades y la escasez de
elementos que habfan de
tropezarse en estudios y
laboratorios, aun no pre-
parados totalmente para
Hevar a cabo una produc-
cién comparable a las que
se realizan en América o
en el resto de Europa. Es-
te director fué¢ don Adolf
Trotz, quien tuvo como
colaboradores a Frederik
Fulgsang  y Alexander
Arustam, cameramen da-
nés el primero, y pintor y
m—'-::(‘vnégraf:i ruso el se-
gundo. E.&'tu.-;l elementos
qué habian de trabajar
sobre la m::\'i.-ia' wlios nie-

tos de los celtasn, de Ra-

Adoli Trotz, director de
“Alala, segun la novela
de Lépez de Haro, “Los
nietos de los celtas®.

fael Ldpez de Haro, en
la que se basa la pelicula
«Alaldn, y que habian de
tener a su lado a un gru-
po de actores espaioles
de depurada sensibilidad,
han conseguido acabar el
film que les fué encomen-
dado por E. I. D, A, ¥
que al terminar su cbra,
se encuentre ésta aureo-
lada por toda clase de elo-
gios, va que cuantos co-
por
ellos aseguran que «Ala-

nocen lo realizado
I4n constituye el mas alto
esfuerzo realizado por Es-
pana en pro de la cinema-
tografia, y el primer film
nacional que podrd nues-
tro pais enviar con orgulle’
a los publicos de toda Eu-
ropa ¥ a los pueblos bher-
manos de raza, que en
ultramar esperan nuestra
labor para poder sentir la
satisfaccion de rendir un
elogio a‘la Espana madre
que lanzara a aquellos
pueblas a las rutas de la
civilizacion.

Poco

que decir de este film si

mas tendriamos
no quisiéramos rendir un
tributo maximo a los ar-
tistas espanrles que co-
laboraron ep esta empre-
sa, Fueron ellos José Ba-
viera ¥ Josf# M.®* Lado,
[:rutn_g'rmis-t;i-' del film, ¥




lrancisco A. de Villagé-
mez, intérpretes del film
de 1a FIDA.

Cristina  Vélez, Teresa
Molgosa, Ricardo Nutiez,
Félix de Pomés, Fco. A.
de Villagbmez y  Arturo
CéAmara, en cuya sensibi-
lidad y preparacion artfs-
tica encontraron los téc-
nicos citados colaborado-
res y compaiieros capaci-
tados e inteligentes, que
han dado un rendimiento
positivo para el arte nue-
vo, en el que algunos de
ellos renuevan sus lauros
v otros se acreditan defi-
nitivamente como posibles
primeras figuras de este
arte en Espana.
Es ‘'muy

il DA

camingo

posible que
continde el
emprendido, | Si
asi fuese, deseamos a esta
productora tantos éxitos
como realizaciones inten-
te, pues siempre es digno
dei éxito quien a él se di-
rige con el noble fin de

o lpe -
aleanzarle a toda costa,

X

Una pelicula eq espafiol

“LANOCHE DEL
PECADO*

N drama social su-

til e intenso, con

= todos los matices
de la vida moderna, en
la cual corren al par la

hilaridad y la tragedia

-pepularjiim -

Algunos intérpretes
Ernesto Vilches no ne-
cesila introduccidn  como

h;\—

actor a los publicos
Madrid,
na, Buenos Aires. Rio de
Janeiro, Méjico, La Ha-

bana,

panos. Barcelo-

Lima, Caracas,
Santiago de Chile y otras
capitales de Iberoaméri-
ca lo han aplaudido. En
la pantalla Vilches apa-
recio en peliciing de la
Paramount, de Metro-
Goldwyn-Mayer y de al-
gunos productores ‘inde-

rendientes, pero Vilches
jamés ha estado satisfe-
cho con su obra fiimica,

porque se le encomenda-

e —
ES———

Teresa Molgosa, que interpreta en “Alald,
un papel de “meiga‘s

Una mujer, impelida por
hicen

ver en los simples actos

los celos que "le

del insospechable marido,
culpablés muestras de in-
fidelidad,

ciente de su insensatez, a

llega, incons-

la noche tragica, la no-

che del pecado, de cuyd

estigma la salva, en un

gesto galante de lealtad
y sacrificio, el amigo del
esposo, un hombre cuya
vida habfa sido amarga-
da por la traicion de una
mujer y que buscaba en
las noches galantes de
los cabarets y en la copa
del olvido, el paliativo a

ron obras fuera de su ti-
po v de su ambiente. Se
puede decir que en «La
noche del pecadow, de Co-
lumbia, Vilches derrocha
el secreto de su arte en
una parte especialmente
escrita para ¢€l, propia a

su edad, figura y

tempe-

ramento.

Ranién Pereda ha sido
ruidosamente  aplaudido
por los publicos hispanos

que le han otorgado ver-

dadera y franca admira-

cion en las peliculas an-
teriores de Columbia,

«Carrie de cabaretn, «El

«Hombres en mi wvida»,
Un actor t‘iIu-nlcllugl';if‘u'u
que no se jacta de larga
experiencia en las tablas,
que jamas piso, v que
quizd por eso la llanezn,
sencillez y naturalidad de
sus interpretaciones han
altamente

sido comenta-

das.
Medea de

una

Novara es
verdadera revelacion
para el cinema internacio-
nal, pues de la misma

que
un rol en espanol, lo pue-

manera interpreta
de hacer en inglés y ale-
man, ademas de conocer
bastante bien el italiano.
nombre se

Ya su vocea

en la meca del cine, ¥
no hay duda que en bre-

ve su habilidad de poli-

glota le dard renombre
mundial. En «La noche
del pecadon, produccion

de Miguel Contreras To-

rres, una pelicula Co-
lumbia, Medea ‘se inicia
con ¢éxito  prometedor.

Medea de Novara es aus-

triaca, nacida en Viena.
Ha viajado extensamen-
te. Es de gran cultura y
rara percepcion artistica,
que se
mente

revela especial-

en las situaciones

dramdticas, Tiene una
bella figura, elegante y
distinguida, de sello in-
confundiblemente aristo-
critico.

Alfredo del

Diestro es

15

uno de los veteranos del

teatre  espanol, como

tambi¢n de la pantalla.

Nacié en Chile y ha he-

cho jiras artisticas por

casi todos los paises ibe-
roamericanos. En la pan-
sido

talla su labor ha

siempre ajustada, natu-

ral, eficaz; lo prueban
«El Cddigo Penaly, «El

pasado acusan, «ElI prik
sionero 13n, «Soinadores
de la glorian, «la som-

Villaw ¥

otras, y estd ajustad{simo

bra de Pancho
en su role en «l.a noche
del pecadon, de Colum-
bia,
Julio

p fiol y principid su ca-

Villarreal es es-

rrera teatral en Espana,
apareciendo luego en los
escenarios principales de
Centro y  Sudamérlea.
Actualmente es el primer
actor en la notable com-
panfa de Eugenia Zuffo-
li. Conocido por la so-
briedad de sus interpre-
taciones en €l lienzo en
peliculas de la Columbia
y de ¥ox, ha sido recien-
tethente contratado para
actuar en partes impm‘-
tantes al lado de Raoul
1{01]11[‘!!’1 y José Mojica.
En «lia noche del peca-
don, Villarre

ca al industrial bonachdn,

al personifi-

habil e inteligente con su
acostumbrada na tu -

Nice
ralidad,

sus ilusiones destrozadas. tiiunfo de un amorn ¥ Jogé M.? Lado, fig;fa. principal de [a pelicula de Trotz
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{QUE TE HAN TRAIDO LOS REYES?

16

Muriel Evans, actriz de la Metro-Goldwyn-Mayer, nos muestra orgullosa su regalo

de Reyes. Los Magos se acuerdan siempre de las muchachas bonitas como Muriel.

Aungque para admirarlas no precisa la condicién de mago. ¢No les parece a ustedes?




- popuiar film -

e mpre”

(De la pelicula Jox, cantada por José Mojica, “Sa melodia prohibida*).
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COMENTARIOS

DOS FILMS -

(Conclusidn)

El instinto del
tAmor !
Palabra que lo es todo.

El virt alrededor del cual giran las ac-
tividades humanas. Espi les. Materiales.

Ambas sintetizadas en el hecho de la exis-
tencia, de la vida,

Del amor al ayon nace el instinto de con-
S del individuo.

qantes el ansia

hacia el

2

AMor a una 1
Ste dMor se dsegl

la continuidad
no desapare

ecle : i:l.‘!' este amo

humano.
n dijo que el amor fuese pecado!
_ "I‘L_)u_iu"n pensd que el aclo gue nos crea
fuese innoble !

Porque el amor sencillo, puro; es lo mas

sublime de nuestra existencia.

Eran los tiempos antiguos.

Xl hombre vivia feliz; dedicabase a la
contemplacidén de la Naturaleza, su diosa y
madre. .

Libre vagaba por campos y montanas,
rios y mares que le ofrecian sus mAas pre-
ciados bienes.

Amaba todo lo creado: era feliz.

Mas una vez... el genio del Mal se des-
encadend en furioso huracan sobre la tierra;
sumergit, roded e infiltrd a los hombres pre-
juicios ;

: cabalgaban sobre densos nubarro-
nes; podiamos con dificultad discernir sus
nombres ; eran: Patriotismo, Dignidad,
Ley... La Historia pasd veloz, y asi llega-
mos a nuestra época. Siglo xx. Extendemos
la vista a nuestro alrededor y vemos una
sociedad corrompida, pues en ella se culti-
varon y medraron los prejuicios.

El cinema no podfa permanecer ajeno a un
tan trascendental asunto; y para ayudar a
la evolucion de la Historia—renovacion so-
cial—, ‘evolucidon que se cumple indefecti-
blemente, surgen obras revolucionarias crea-
das por hombres que preceden al cambio ob-
jetivo e histdrico de las cosas, y que intentan
demostrar las injustici
Asi tenemos un film. El
que se ataca a una sociedad que convierte
amor en negocio y esclavitud, gue Hama
una mujer que cumple las leyes
de su destino, que conecptua el chonory so-
bre todo, y nos da un caso:

«Ellan es una pequena burguesita; estd
ofrecida por su familia a un hijo de «otra
familia amigan ; los padres saben quién es

¢l wchicon';

inmoral

; lo conocen, jes bueno! v es de
easa rica ;s su chica no pasara necesidades ;
que ellos lo ~quieren; su hija se casara

m ¢l hombre por- ellos elegido; pero el
caracter de «Ellay no se aviene al de su pro-
metido ; sus espiritus no se watraen no se
quicren: mas se sacrificard, Un dia, via-
jando con su futura esposa, van a parar a
un hotel, y alli, por capricho del destino, se
encontraba «lEln.

Mas- no podrian amarse : varias causas se
opontan-a-ello; ella. tiene que levar el ho-
nor, al ‘imonio ; él, en cambio, era un
hombre de correr mundo: un art
¢Como casarse? Imposible; los padres de
ella se epondrfan; no consentirfan jamas
unir el destino de su hija al de aquel hom-
bre. 4 Qué dirfan las gente

Uina noche, -casualmente,. el pre marido
estd ausente del hotel, y entonces es cuando
wel instinto del amorp se manifiesta inten-
samente ; sobreviene la lucha interna. ¢ Ira
ella al cuarto de ¢él? :No ird? Se subleva
] i 1 v va: Pero &l no
tiene fu

La.:

la contra. los I
rZas e
Llega la manana ;

rse contra q-H-r.‘-..,
marchado a

DOS TEMAS

lugar, y lo natural neo sucedié jni una
‘he tan siquiera!. Ahora el «prometidon
esara por ella ¥ se la llevard, Marchara
lejos del hombre al que verdaderamente de-
bid unir su vida. Marchar4 lejos para.casarse
con ¢l hombre al que nunca amé. ¢ Qué pro-
blemas no surgiran de este hecho? ¢Coémo
serdan los hijos, engendrados dnicamente por
un apetito material ?

y ella, ambos, se dan el dltimo adids ;
S separan, se 11[1’;52[1'1". ya no se ven, y £n
momento un interrogante. ;Se crea fe-
dad obrando de esta manera?

Esperamos el fin.

Entusiasmados vamos a aplaudir; pero
sno os extraia? (Por qué aparecen mds
imagenes en la pantalla?

Al concluir €l film encontramos inmedia-
tamente la explicacién, Habian personas aje-
nas a Stahl pegado unos metros de celuloide
mas a la obra, y en ellos...

LOS FINALES

Si conecebimos lo mas falso, lo mas absur-
do de Analizar un acto o un fendmeno, ten-
dremos, aplicandolo al cinema en «Sangre
joven v «El instinte del amorn, su mis fiel
representacion.

Se dice cuando esto ocurre gue es un final
i la americanan, y no se le reconoce nin-
guna importancia, La costumbre no deja ver
la trascendencia enorme que tiene.

La mayorfa de las cintas que se proyectan
por ¢l mundo son falsas; el que concluyan
con ofra mascara de la verdad, en realidad
no es mas que adicion de vacuidad o ton-
terias.

Pero en cambio existen pelfculas buenas,
humanas, verdaderas; durante su exhibi-
cion confiamos, esperamos en ellas, y de
subito un final cobarde nos defrauda ;. mejor
dicho, a nosotros no nos decepciona; nos
indigna, nos exaspera.

Esto” fué¢ lo que did luz a este articulo. El
ansia de descubrir a todos el verdadero ob-
jeto de las conclusiones falsas.

Dos ejemplos recordamos—pueden tomar-
se como modelo—de cémo se wcierran una
obra, Nos los dieron dos directores. Uno de
ellos, James Whale, con su «Puente de Wa-
terloon. El otro, Eric Von Stroheim, con
wAvarician, Ambos son de lo mds formidable
que el cinema posee. Y no fueron compren-
didos. Asimismo hemos asistido al malogro
de «uAvidez de tragedian, de Hawks, entre 1a
indiferencia dél publico.

Perg no podemos considerar que siempre

que esto ocurre es debido a descuido o equi-
vocacion - inconsciente; en ocasiones—las
mes- estos finales es una hdbil maniobra

de los productores, una disimulada manera
de omitir verdades que; de ser divulgadas,
pudieran perjudicarles.

Termindbamos al comentar «Sangre jo-
veny v «El instinto del amory,

¥y en estos metros...

Anadimos : ;

... se verfan soluciones que distaban mu-
cho de lo real; conclusiones felices .que no
dejasen al espectador en dnimor de discu-
rrir ;. por miedo a gue de eésos momentos en
que, -abstrayéndose, pensase en el wedson ;
surgiera la aclaracién, brotase la colera vy,
conscientemente, ese hombre propugnase por
i s modificaciones. Que no les beneficia-
ba precisamente a cellosn, «Ellosn se llaman
Hays, Hugember, Goldwyn...

Ellos. representan una clase—o como se
quiera “denominar—en la cual existen leyes
injustas, indignas, cu consecuencias  re-
caen sobre otros hombi clase trabajadora
o netamente intelectual—nmo vamos aqui a
analizar esto.

El cinema tiene la virtud de
enormemente a la vida, Pudiéramos decir
que es ella misma, Vida no inconsciente -y

LiE

parecerse

objetiva, sino al contrario: consciente ¥y
subjetiva—en cuanto a su wexistencian,

El hombre reaecciona ante los fendémenos
de que es espectador. Individualmente por
su bienestar,

Igualmente, en la vida social el hombre
reacciona ante hechos que comprende in-
justos, indignos. A ello le conduce su amar
al bien.

Mas con frecuencia perduran- bases de
organizaciones inhumanas por ignorarse sus
raices falsas, barbaras.

Vehiculos para educar socialmente a la
humanidad, son: Teatro, literatura y ei-
nemna.

Con ¢l altimo, con ¢l cinema, es con el
que se obtienen resultados mdads positivos.

Pero esle arte no es individual, sino co-
lectivo., Necesita del capital, No siempre una
noble aspiracidn se lleva a cabo. Han de es-
tar sometidos estos sentimientos a un inte-
's 0 un egoismo. Y continuamente este in-
tercs, o este egofsmo impiden el que se pro-
clame en flms weiertas manipulacionesn...
Dificilmente se consigue un «Soy un fugi-
tivon o «Muchachas de uniformen.

Pero concreténionos a nuestros acasosn.

Borzage v Stahl son revolucionarios.

Cuando les encomendaron con «libertadn
la direccién de des cintas, comprendieron
dos temas humanos.

Faceta del uproblemia sexualn,

IFaceta de la «justiciay,

Los desarrollaron noblemente, sin prejui-
cios, con ansias de educar. Y alegremente
los terminaron.

Pensaron en lanzarlos a rodar por la tie-

H

rra,

Pero... fué mister Hays, o Zukor, cuando
al visionarlos declard que «aquellon no se
podria wexplotar asin, Habianse gastado di-
nero, hablan permiiido plasmar problemas
sociales—la eritica les favorecer{ia por ello—,
pero no consentirfan jamds tal trascendencia
0 acusaclon.

¢Como . arreglarlo?— mas que mejor !—.
Lo solucionarfan de manera que hiciese a la
masa confiar en ellos—propaganda activa.

Y asi, en «Sangre jovenw, en lugar del
final que nosotros deseabamos—realidad—,
Arturo encontraria en cfamilias ricasy com-
prensién, premio—;jeran fan buenas!— ¥
terminaria el film con un brindis entre nino
pobre y burgués. ; Camarada !—falsedad.

Esto debiera ocurrir, mas no es la reali-
dad ; la gente, al contemplarlo, no se pre-
ocuparfa mas de este problema, y hasta ten-
drin un pensamiento de gratitud para quien
nada les habfa dado.

» anidlogo sucede en «El instinto del
amorn,

Falsedad, felicidad, realidad, miserias.

Creemos que con esto quedard aclarado el
objetivo de los finales felices en obras hu-
nmanas.

Suplicamos a todos un poco de espiritu
analizador. Y no dejarse convencer por los
pseudocriticos.

John MecStahl y Borzage lloraran la anu-
lacion de la trascendencia en sus obras.

Originado por una ley del «Codigo Haysn.

Y estos dos casos se repiten frecuente-
mente.

¢ «Debemosy consentirlo?

7 ANICETO . ARMAYOR
Madrid. :

Escarceos de la pantalla

AuBrey SuitH, famoso actor ingles

de cardcter, que apareciera recien-

s temente con Ramdén Novarro en «The

Man Oa The Nilen, ha sido elegido para el

aroby de socio gerente en la version cinema-

tografica de «Servicen, que dirige Clarence
Brown para la Metro-Goldwyn-Mayer.

uServicen procura una dramdtica vislum-

bre de las interioridades de la moderna ma-

quinaria comercial, Lionel Barrymore, Le-

wis Stone, Benita Hume, Phillips Holmes,

Elizabeth Allan v otros conocidos artistas
aportan su talento a esta produccion.
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ESTRENOS

Catalufia: “Boliche*

oN un asunto algo convencion: i, pero
habilidosamente desarrollado, ha he-
cho Paco Elias una pe';uulft intere-
sante y Hena de acierfos, :

Lo primero que destaca en «Bolichen es
la labor del realizador. Elfas ha demostrado
|]1f namente en esta cinta que sabe valorizar
las imdgenes en los distintos planos. Su co-
nocimiento de la técnica y su agudeza artis-
tica quedan patentes en todo el film.

Todo en «Bolichen estd perfectamente li-
gado ; ];l'umc; situaciones y escenas, tienen
ese sentido. cine 111.|10;_31"s!|{‘u que revela el do-
minio que un animador posee de la técnica,

El modo de presentar una ciudad marftima,
con el ajetreo de sus grandes avenidas y la
actividad febril de su puerto, por medio de
una rapida sucesion de vistas; la escena ae
la verja de una mansién aristocratica, en que
se confunden el rostro del portero y et del
perro que le acompaiia en sus ladridos a los
visitantes ; algunos dngulos del cafetucho bo-
nacrense ; muchos de ]m planos logrados en
el barco y en el cabaret bastan I'}’il."l clasi-
ficar a Elfas como el primero de los direc-
tores espafioles,

Se advierte también en todos los intér-
pretes, desde el mas destacado al més insig-
nificante, que son guiados y conducidos por
un director experto,

En «Bolichen se mezclan artistas de tea-
tro, algunos de los cuales pisan por primera
ver un estudio cinematogrifico, con indivi-
duos gque no tienen la menor idea de la mi-
mica y de la «posen. Sin embargo, en nin-
guno de ellos se advierte al principiante.

Los que como Alady, Amparo Aliaga vy
Arcos—aquél - sobre todo—quedan excesiva-
mente [1-.’1“'.’[]:'.\'. €5 porgue no reunen la me-
nor cualidad fotogénica. Los demds, bien en-
cajados en sus personajes. Fugazot, pleno de
naturalidad y simpatia; Paquita Torres
bria y segura del cardcter de su personaje;
Sarita Méndez, traza con desenvoltura una
atrayente silueta femenina ; Irusta, aceptable
como galin; Demare, acértado en la escena
en que va improvisando ante el piano la mu-
cancion que le va dictando su

imada ;  Teodoro Busquets, sencillamente
Im 'n en el tipo de (thnf wdo 3 la actriz comica,
s, incluso los tipos epi-
stdicos, re .~p:m<1£‘n ante la camara.

Y este, aparte las cualidades de cada uno
de los intérpretes, es otro triunfo de Paco

sica de la

"I ll]\l‘-.]‘-ulﬂli

La misica de Demare, brillante y melo-
diosa, realza las escenas.

El libro, de Graciani y Elias, chispeant
de gracia ¢n la parte cémica, aceptable, aun-
que inferior comparativamente, en la senti-
mental,

l.a fotografia de Gaspar, clara y de buena
calidad.

Los decorados excelentemente ambientados
v algunos, como el del cabaret, muy origi-
nales.

En resumen: «Bolichen es la primera pe-

""POPULAR FILM™" ™™

tiene redactores exclusivos en Nueva
York, Hollywood, Berlin, Parfs y
TMadrid, centros de la cinematografia,
Ninguna revista puede ofrecerle a
los aficionados al séptimo arte una
informacién més veras, extensa
Yy amena ¢ue

|"IIIIIl|||||||||||||||||1|||||||||pﬂpuljnn Pll‘"l""

licula sonora _espanola, de cuantas conocemos
ahora, que tiene un sentido puramente cine-
mm\ﬂx ifico. Ba para demostrar que en
-spana, con media docena de animadores
como Paco Elfas, se puede hacer buen cine.

M. S.

Tivoli: “La vida privada de
Enrique VIIT*

OR asociacion de ideas, esta pelicula de
Artistas Asociados, nos recuerda un
bello libro de Ricardo Fuentes: «los

Feyes en camisan,

\ sto &8«
que \ IH un

los m-u.‘.i:uil-::., ¢

unie

los poderosos y falsear su cac

monarca.

lta interesante ver en la pantalla a

loton, lascivo y brutal que era E
admirablemente” encarnado por

Csle rey
rique V H[
Charles !,.u!;laz.-n. que no hace mucho, nos

tambicn una magi
La vi le este Bar !
por el lienzo plena de anded

dalantes, con la f:L-‘:un-d" wd de unos decora-

testampa de Neron,

CO1 \'!‘..Il‘l‘. l‘.'ﬁ-’-

a

tas v episodios

dos magr ndo con las figuras de

1ficos y centr:

una corte escandalizada.
Pocos r"11‘~ nos han impresionado tanto por
fecta ['r:llli.'_:‘.—

Korda, maestro

su audaz realismo y por su

l'i‘.‘n como este de ¢
de ironfas cinematogr:

El éxito alcanzado por «La vida privada de
Enrique VIIIn en su estreno fué mereci-
disimo,

NOTICIARIO

Renuncia de cargo

o~ el fin de dedicarse con mayor ani-

plitud a sus negocios partic ulares, el

seffor don -Norman J. Cinnamond ha
presentado la dimisién del cargo de director
gerente de la Hlsp’um American Films, S.A.,
que durante largo tiempo ha venido desem-
penando con el mayor acierto.

La “Germandat del Cinema'

Junta Directiva de la «Germandat
del Cineman, nos ruega pongamos en
conocimie nln de los cinematografistas

que ain no hayan ingresado en esa asocia-
cidn bnmiu‘:l que, por acuer do reciente, pue-
den hacerlo con dispensa de edad y sin abonar
cuota de entrada, hasta la celebracién de la
Junta General Ordinaria,

También nos comunica Ja citada Junta
Directiva, que el nimero de asociados de la
ulzermandat del Cineman rebasa actualmente
la_ cifra de trescientos, y que, no obstante

las crecidas cantidades que ha tenido que ha-

JDOACO
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fontanella 7

cer efectivas en estos ultimos meses, para
pago de subsidios por enfermedades, posee
en la Caja de Pensiones para la \1Jl z y de
Ahorro la suma de o.1 30,50 pesetas, cantidad
relativamente crecida si se tiene en cuenta la
reciente constitucién de la «Germandat del
Cineman, que empezd a funcionar el pasado
mes de junio.

II Exposicién de Arte Cinemato-
grafico en Venecia

L Instituto Internacional de Cinema-
tografia Educativa de Roma que, ba-
jo los auspicios de la «Bienaln, esté

organizando para ¢l mes de agosto de 1034
en Venecia la 11 Exposicion Internacional de
Arte Cinematogr: y asegura el mds com-
pleto éxito de esta gran manifestacion.,

Recientemente en Parfs, en. ocasion de
una reunion internacional de produciores ¥
alquiladores de films, a propuesta del presi-
dente del Comité E jecutivo, doctor Luciano
de Feo, se ha decidido invitar a la mani-
festacién de Venecia, ademds de los produc-
tores, también los .11qm| wlores de [::]uu.‘h‘
a fin de crear en torno a la Exposicién Ci-
nematografica un mlpmi ante centro de ne-
gociaciones econdmicas para favorecer la
mtlmlrm cinematogréafica,

A la secretarfa del Comité I"jm‘uii\'u lle-
gan ya las adhesiones de los pafses que fi-
gurardan en la Exposicidn con films de super-
’)tudLiHltm Y que, en esa ocasion, Serdn por
primera vez proyectados en 1»\1]1]11_'0. l.os
paises que se han inscrito oficialmente, has-
ta la fecha, son los siguientes :

Alemania, Austria, Checoeslovaquia, Es-
tados Unidos, Francia, Holanda, Hungrfa,
India, Inglaterra, Japon, Polonia, Suiza y
U. R. S. S. El Comité estd en relaciones
con Espaia y Argenfina para concret: i su
participacion, También  Italia figurard en
la Exposicién de Venecia, pero antes es ne-
cesario que los productores italianos se pon-
gan de acuerdo para la eleccidn definitiva
de los films que deberdn presentarse,

Es posible que un gran film histdrico de
produccién italiana figure en la produccién
que Italia enviard a nuestra manifestacién.
[La- «London Film Prod.», de Londres, ha
comunicado al Comité su participacién con
un film interpretado por Douglas Fairbanks,
film que serd proyectado por primera vez en
Venecia con  asistencia el an actor
améericano,

Dada la i impertancia, cada vez mayor que
la_ Exposicién Cinematogrifica va logrando
en ¢l mundo, es facil prever que el aio pré-
ximo a Venecia acudirdn las mas salientes
personalidades  artfsticas, industriales y ¢o-
merciales del mundo cinematografico,

Para esa época, el Instituto Internacional
de Cinematografia Educativa editard un nt-
mero especial de Ja Rey ,.en el que se
publicardn especiales eseritos de las mds
eminentes personalidades artfsficas interna-
cionales que se¢ ocupan del cinema, y una
coleccién de fotograffas de los films que se
proyectaran en Venecia,
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¢Quién es ese Phil Harris?

(Continuacién de la pagina 4)

anos Harris ha dirigido
la  célebre orquesta
Cocoanut Grove, en Los
Angeles, a cuyos acordes

bailan las estrellas cine-

las noches se oye su voz,
radiada. y

retransmitida

por la red de broadcasting.
de Nacid en Lintonne In-
diana, iniciando su carre-
ra musical redoblando la
caja en distintas orques-
matograficas, Casi todas tas. En un verano que
pasaba en Balboa Beach-
California, fué solicitado

por la direecién de un ho-
tel para sustituir al so-
lista de la orquesta, que
hubo de retirarse enfer-
mo. Harris no se did
cuenta de las cualidades
de su espléndida voz de
baritono hasta aquella no-
che, en que hizo vibrar
sus cuerdas vocales para
cantar «Old man River».
El éxito fué inenarrable.

Se quedd en Califoraia, v
aprendio a tocar el clari-
nete y el trombén. No to-
ma una*sola leccion de
canto y al poco tiempo le
fue asignada la dirceeion
de la famosa oryuesta
«Cocoanut Groven, Tam-
poco creyd nunca  estar
dotado de excelentes cua-
lidades de actor hasta que
Mack Sandrich, iirector

de «Melodia en el azuls,
tuvo la feliz idea de pre-
sentarlo en una corta co-
media musical titulada
«Este es Harrisn, Kl éxi-
to que alcanzé como mu-
sico, actor y cantante fué
definitivo. A él debe su
eleccién para «Melodfa en
el azuly, exclusiva Sice,
que se ofrecerd en la pro-
xima temporada.

sus habitaciones del gran-
dioso palacio de Hampton
Court, Era un viejo, un
enfermo... y, no obstante,
un rey todavia. Quiza le
asediaban Jos fantasmas.
El pdlido y acusador fan-

como lo pasdis?

de su cara,
tasma de su primera Ca-
talina, el orgulloso y bur- ¢

Boleyn, 1a cual habia re-
zado en el cadalso por su
amable soberano, el espec-
tro desesperado de «su pe-
quena Katen. Casi estaba
tentado de negarse a re-

cibir a Ana de Cleves, lo sabia Dios;
pero su humor cambid, ¥
pidié que la hiciesen en-

rar un hombre,

“La vida privada de Enrique VIII*
(Continuacién de la pdgina 11)
trar en su aposento.

—¢ Qué tal, hermanito,

L.a sonrisa con que la
habia recibido desaparecio

nifa un raro doén para la
amistad.
—i Lo que os hace falta

—le dijo con gran osadia.

es una buena esposa !
Esto saed al rey del

pozo de su melancolia,

pero fruncid el cefio, sin

masiado joven. (lue sea,
simplemente, buena...
LLa mirada de Ana vago
por-encima del hombro del
rey hasta enconlrar una
joven de aspecio sereno
que se movia ¢ ¢ jardin
rodeada de los pequenos
principes. No muy joven,

con amable severidad—.
Vale mds que echéis una
siestecita...

Carifiosa y solicita, re-
cogiv la manta para que
abrigase las piernas del
achacoso Enrique, dejan-
dole con los ojos cerrados.

Apenas volvid la espal-

—Muy mal, hermanita.
Nada me queda. No ten-
€0 amigos, ni esposa, ni
lén  fantasma de Anna amer, ni odio. La vida ha
perdido todo sentido...

Podia él, no obstante,
abrirle el corazén a ella,
«la mejor de las mujeres
con quien me he casadoy.
Su rostro era vulgar, bien

nada en ella para enamo-
pero te-

- asustar por ello a Ana.

—Una buena esposa,
repito—y contando con los
dedos, continudé: —Que no
sea maligna, ni ambicio-
sa, 1 débil. ..

Con un rasgo de buen
humor el rey la interrum-
pi6 para continuar la enu-
meracion :

~—Que no haga trampas
en €l juego... ;

Ella ri¢ satisfecha,

—No. Que no sea de-

desde

habia

luego, pues lady
Catalina
los treinta afios y era ya
viuda dos
una’ mujer excelente,

El rey Eurique estaba
sentado a la mesa, miran-
do tristemente ¢l plato que
acababan de qutarle de
delante. :

—Y no bebdis mas—de- peor.
cia la reina Catalina Parr,

da, se levantd y, travieso
como un colegial, se acer-
cO de nuevo a la mesa,
dejando caer al suelo la
manta, Comid un bocado
P = y bebié un poco con in-
fantil placer, exclamando
solemnemente :

—iSeis esposas!—y
moviendo su agrisada ca-
beza termind : —Y la me-
jor de todas resulta la

FIN

Parr pasaba de

veces, pero s

1

Siete directores en un mismo film
(Continuacién de la pagina 13)

bellas  peliculas, como son «Skyppyy,
«Soukyn, «Huckleberry Finnyw y el «Presi-
dente fantasman. «Skyppyn, que es recorda-
da por todos los inteligentes en el séptimo
arte, obtuvo en €l afno 1931 el gran premio
de ‘la Academia del Cinema.

STHEPHEN  RoperTs.—Sthephen Raoberts
hizo sus estudios de ingenicro, habiendo
sido piloto en la aviacién militar americana.
Empezé por colaborar en films de aviacidn.

Inmediatamente después de las cuales, la
Paramount le confié la direccién de diversas
produceciones, en las que se afirmé su per-
sonalidad.

Norman Me. Leon.—Como Sthephen Ro-
berts, Norman Mec. Leod es antiguo piloto
de guerra. Fué colaborador literario de los
estudios Paramount antes de abordar la amise
€n scenen y de consagrarse a la composicién
de escenarios.

James Cruze.—James Cruze es el famosi-
simo director de «l.a caravana del Oregény
y ofras cintas antiguas y modernas dotadas

igualmente de magnificas ‘cualidades en mo-
vimiento y emocion.

Witriam A, SETRER.—Es un joven director
cuyas caracterfsticas son la movilidad de ca-
mara y la seguridad de narracién.

H. Bruck HumBErstoN.—En la medida de
sit reconocido talento se estd superando a si
mismo a-cada nueva produccion.

Estos siete eminentes directores han cola-
borado en un solo film: «Si yo tuviera un
millénn. Produceién de originalidad extraor-
cdinaria, en la que se mezcla lo cémico, lo
{rfvolo y lo dramatico.

“JUAREZ Y MAXIMILIANO*

N los lugares histéricos por los cuales
los romdnticos v desdichados empera-
dores Maximiliano y Carlota-pasearon
en triunfo o en la desgracia sus formas tra-
gicas, de nueve viviran los capitulos de una

de las mas emocionantes historias del siglo
pasado.
Napoleén TII intrigé hasta que el iluso y

amable archiduque acepté el trono de Méji-.

co ; pero no contaban, ni el instigador ni los
dos instrumentos de su codicia, con que €l
pueblo mejicano no queria rendir su libertad
ante dus ;

(Eﬁfs BOLEX = EUMIG = PATHE-LUX= PATHE-BABY |-

-
‘oronadas de 1y-
ropa, ni con la
perseverancia, el
valor v el empe-
*fii 0 - inalterable
del hombre que
encarnaba los
anhelos  liberta-
rios de su pue-
don Benito
Judrez.,

GARANTITZATS Pel" 3 Cln-yf Esta soberbia

producciém e s
unica en el sen-

CINEMATOGRAFIA AMATEUR i 0o

balmes, {2 Telefon 21470

argumento, ba-

sado en hecl

histéricos de honda importancia, tiene en sf
todas las caracteristicas de los idilios de amor
que han dejado su marca indeleble en las
paginas de la historia, y que cautivan por su
dulzura y por su tragedia la imaginacién de
las gentes, :

Los caracteres han sido magisiralmente
i dos y la produccién, a todo lujo, es un
laurel més para su realizador, Miguel Con-
treras Torres, y de prestigio para la distri-
buidora en el exterior, Columbia,

Semana Katrloft

A semana de Karloff, en Londres, ha
obtenido un gran ¢éxito: se han re-
presentado sus obras Universal, «l.a

momiap, «El cascrdn de las sombrasn y
uFrankesteiny, También comunica el direc-
tor. general para Inglaterra; 8. F, Ditcham,
de la Universal, que habiendo obtenido gran
éxito la comica de Summerville-ZaSu, se ha
felicitado a los celebrados actores por su nue-
vo contrato, que coriienza con ¢l rodaje de
la gran comedia «l.ove, Honour ane Oh,
Baby»n.
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SECRETOS —

ticia por vuestras manos para combatir a los bandidos.

— Yo dije eso? :

—Tu, John.

—FEs que Houser es un hombre peligroso.

—Lo sé.

John le dirigié una mirada interrogadora.

—¢ Que lo sabes?

—SH. ;

—s Cémo lo sabes?

Habia pasado una llamarada por los ojos de John.

Ahora fué Mary la que se sintié acobardada.

—: Vino aqui Houser ?—inquirié John.

—No lo decfa por eso—repuso Mary evasivamente.

—i Contesta ! | Dime la verdad !

—Pues si, John. Estuvo aqui ese bandido con su
cuadrilla.

—¢ Qué han venido a buscar?

—Comida.

— Se la diste ?

—Me obligaron a que les sirviera.

—¢ Te obligaron ?

—Si. Amenazaron a nuestro hijito con un revolver.

Silencisamente, sin hacer el menor comentario, John
se levanté y se puso el cinturén de proyectiles. Des-
pués cogid la escopeta.

X1

Ella comprendié adénde iba su marido. Y al mismo
tiempo que se arrepentia de haber dudado de su valor,
se sentfa dominada por una profunda inquietud al ver
que iba a exponer su vida.

—Creo que no debes ir, John—suplic6 Mary.
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—Yo no tengo comida para los bandidos.

—Eso lo veremos.

Introdujo el brazo por el ventanillo y traté en vano
de levantar la barra que cruzaba la puerta.

—Abra usted—ordené—. De aqui no se puede.

—Si esperan ustedes que les abra, pueden sentarse.

- —Usted nos abrira.

Y sin dejar de reirse ferozmente, sacé su revélver y
disparé hacia donde estaba el nifio.

La bala pasé muy cerca de su cabecita y se incrustd
en la pared.

Mary lanzd un grito y corrié al lado de su hijo.

—i Asesino ! Pudo haber matado al niifio.

—Y lo mataré si sigue usted empefiada en no darnos
de comer.

Y como seguia apuntando al nifio con su revdlver,
Mary, atemorizada, abrié la puerta.

‘Entonces entr6é Jake Houser, seguido de dos tipos
que no tenfan nada que envidiarle en cuanto a fero-
cidad.

—Este es mi hermanito Davey—dijo el bandido se-
fialando a un joven de semblante monstruoso y expre-
sién bestial.

Después se acercd al nifio y le dijo con una sonrisa
terrible :

—Gracias a tf vamos a comer, pequefio.

Mary estaba muerta de miedo, pero comprendié que
lo mejor era disimular.

—Si se creen que me asustan, estin muy equivo-
cados.

—FEn cambio, yo le tengo miedo a usted—declard
Davey.

Epictoxes Bistiacne (Pasaje de la Paz, 1o bis, Barcelona) 5
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Y rié como un idiota creyendo que habia dicho una
gracia,

Los ojos de aquel monstruo no se apartaban de
Mary. Recorrfan todo su cuerpo con una expresién de
lascivia repugnante.

Con esto, Mary se sentia cada vez més aterrada,
pero comprendia que también era méis necesario di-
simular,

—Vamos, siéntense y descansen:.

Y pensaba :

«Si pudiera dar tiempo a que llegaran John y el
criado...»

—Tengo hambre—rugié Jake Housen.

—Es que la comida todavia no estd hecha.

Pero a las narices del bandido llegaba el olorcillo
inconfundible del guisado de carne.

—¢ De modo que no estd hecha ?—preguntd.

—No, sefior.

Jake no replicé. Sacé el revélver y apunté al nifio.

Mary lanzé un grito de horror y prometié servir
inmediatamente la comida.

Mientras iba y venia con los platos, Davey no le qui-
taba ojo.

—i Cuidado que es guapa |—exclamé.

Eso déjalo para mejor ocasién, Davey—Ile repren-
dié su hermano—. Ahora siéntate a comer,

—a Volveremos ?

~—Naturalmente.

‘Entonces Davey se sentd y todos empezaron a co-
mer Silenciosamente y con evidente avidez.

—¢ Dénde estd su esposo ?—pregunté Houser.

—Lo espero de un momento a otro. Ha ido al bos-
que cercano.
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Hacia esfuerzos inauditos para contener su angustia.

Y ella, incapaz de seguir guardando el doloroso se-
creto, respondid : :

—Me siento feliz aqui, John. Soy feliz contigo y
con nuestro hijito, aunque... nos hayan robado el ga-
nado. _

—¢ Quién te lo ha dicho ?—pregunté John.

—Se lo ha llevado Jake Houser—dijo Mary triste-
mente—. Se lo ha llevado todo.

Y la sorprendida fué ahora Mary al escuchar-esta
declaraciéon en labios de su marido :

—Ya lo sabia.

—¢ Quién te lo ha dicho?

—Nos hemos encontrado con los bandidos cuando
regresabamos.

—¢ Os habéis encontrado con Houser ?

—SH, :

— Llevaba el ganado ?

—Lo llevaban.

—¢ Y habéis consentido que nos lo arrebataran ?

—¢ Qué podiamos hacer, Mary 2 Nosotros éramos
dos. Ellos, diez. ey

Mary experimentaba una especie de desencanto.
John era para ella un héroe y no querfa que dejara de
serlo.

—¢ Por eso me propusiste regresar a Nueva Ingla-
terra ?

—Si.

—¢ Y consentirfas que un hombre como Houser te
echara de aqui ?

—¢ No comprendes que... ?

—Lo tinico que no comprendo, John, es por qué me
dijiste que los propietarios tendrfais que tomar la jus-
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